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1.- INTRODUCCION

Continuando con la labor de observacion juridica independiente y objetiva en el
Sahara Occidental iniciada en el aflo 2002, el CGAE ha comisionado en el presente afio
2005 a varias Delegaciones de Juristas con el mandato de acudir al Sahara Occidental y
de forma directa, en primera persona, “in situ” observasen e informasen de los
acontecimientos, de los juicios que se desarrollaban contra los defensores de los derechos
humanos saharauis, de la situacion de los presos en las carceles, ... en suma del
funcionamiento de la justicia marroqui con respecto a la poblacion saharauis en el
Territorio No Autonomo del Sdhara Occidental. Las juristas observadores no han recibido
ninguna colaboracién positiva por parte de la administraciéon marroqui para el desarrollo
del trabajo, teniendo que enfrentarse a obstaculos impuestos por la propia
administracion.

Durante todo el afio 2005, la presencia y observacion de los juristas espainoles en el
Sahara Occidental ha sido constante, visitando el territorio en varias ocasiones, y
especialmente después de los acontecimientos del pasado mes de Mayo de 2005, en el
que se iniciaron fuertes y agresivas actuaciones policiales contra la poblaciéon saharaui,
como se tuvo conocimiento por lo medios de comunicacion mundial.

CONTEXTO JURIDICO

El Sahara Occidental tiene otorgada por Naciones Unidas la calificacion juridica
internacional de “Territorio No Autonomo”y como tal figura incluido en la relacion de
Territorios No Auténomos de Naciones Unidas, no constando ningun Estado como
potencia administradora del Sdhara Occidental!, y ello conlleva a la conclusion ya
efectuada por Naciones Unidas? de que cualquier potencia que pretenda ejercer la
administracion del Territorio No Autonomo del Sdhara Occidental lo hace sin titulo
juridico alguno, y sin reconocimiento ni validacién de la Comunidad Internacional de
Estados, contraviniendo la legalidad internacional, y ejerciendo por lo tanto como una
mera Potencia Ocupante del Territorio.

De este modo, nos encontramos ante una compleja situacion juridica consistente en
que un Estado (Marruecos) que no tiene soberania sobre un Territorio (Sahara
Occidental) ni sobre su poblacion, esta ejerciendo de facto la administracion del
Territorio No Auténomo, procediendo a aplicar a la poblacion de dicho territorio una
legislacion, que al amparo de la legalidad internacional tiene prohibido.

El contenido del presente informe se centra exclusivamente en los Juicios
celebrados contra un amplio nimero de activistas de derechos humanos saharauis, el dia

' La relacién de Naciones Unidas incluye junto al Territorio No Auténomo la potencia administradora en el caso que exista (p.e.: T.No
A. de Gibraltrar -Potencia Administradora Reino Unido ...) y en el caso del Sadhara Occidental ningln pais tiene tal consideracion.

% Dictamen sobre el Sahara Occidental del mes de Enero de 2001, del Departamento de Asuntos Juridicos de Naciones Unidas (
Marruecos es una potencia ocupante del Territorio No Autbnomo del Sahara Occidental)
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13 de Diciembre de 2005, tras varias suspensiones, en el Tribunal Penal en El Aaian, y los
posteriores Juicios de Apelacion celebrados ante la Corte de Apelacion en El Aaian el dia
24 de enero de 2006.

En los Juicios del dia 13 de diciembre, ademas de los juristas espafoles, se
produjo la presencia de juristas internacionales procedentes de diferentes paises y
organizaciones (Italia, Tunez, Francia, Suiza, Amnistia Internacional) que habian
conocido el trabajo del Consejo General de la Abogacia Espafiola, y decidieron sumarse a
la labor de Observacion ya iniciada siguiendo la senda de trabajo aperturada por los
juristas espafoles en el Sdhara Occidental.

En el presente Informe primero efectuamos un analisis de la situaciéon externa que
rodea a los Juicios, del Contexto General, y por otra parte con el desarrollo de los Juicios

A continuacién realizamos la exposicion del Contexto General, para
posteriormente centrarnos en el analisis detallado de cada uno de los juicios, finalizando
en el Punto 5, con unas Conclusiones Generales.

CONTEXTO GENERAL

A partir de finales del mes Mayo de 2005 existe una mayor presencia militar y
policial en las calles de las Ciudades del Sahara Occidental, y en concreto en la Ciudad de
El Aaitn esta presencia y actuacion militar es mayor, y se ve notablemente incrementada
durante los dias en que se celebran los juicios contra los activistas defensores de derechos
humanos saharauis. La Policia marroqui impide el paso al Tribunal, y quedan cerrados
todos los accesos a la sede el Tribunal, siendo imposible transitar por la zona, sobre la que
se despliega una amplio y denso cordon policial y militar.

La sede del Tribunal aparece custodiado por miembros del GUS3, e impide en
ocasiones el paso a la Delegacion de juristas Observadores, desatendiendo las
instrucciones que reciben del Tribunal, y obedeciendo s6lo a las 6rdenes de sus
superiores policiales y militares, en su caso.

La poblacion civil saharaui no puede acceder a la Sala, a pesar del caracter publico
de los Juicios., y existe un riguroso control ejercido por las fuerzas policiales que tienen el
mandato estricto de s6lo permitir el paso a la sede del edificio judicial a los saharauis que
lleven la pertinente acreditacion expedida por autoridad administrativa en la que consta
ser familiar directo (padres, hermanos, hijos) de alguno de los enjuiciados..

3 Grupo Urbano de Seguridad
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El interior de la Sala del Tribunal esta ocupado en més de un 60% de su aforo por
miembros de los diferentes cuerpos policiales marroquies, tanto uniformados como “de
paisano”. Los ciudadanos saharauis presente en la Sala de Juicio son permanentemente
vigilados por la policia no pudiendo acercarse a hablar con los juristas observadores,
porque cuando lo hacen son duramente apercibidos por el Tribunal, y perseguidos
posteriormente por la policia.

Los Siete Juicios senalados, se celebraron el dia 13 de Diciembre de 2005, de forma
continuada, iniciandose las sesiones a las 10:00 horas de la manana y concluyendo a las
03:30horas de la madrugada del dia 14.

Después de 17 horas de juicios, el Tribunal se retir6 a deliberar, y regreso6 a la Sala
a las 09:50 horas de la mafiana del Miércoles 14 de Diciembre, esto es 5 horas después de
concluir los juicios, para hacer publicas las Sentencias dictadas en cada uno de los
procedimientos.
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RELACION ACUSADOS

AMINATOU HAIDAR HMAD HAMMAD
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2. RELACION DE JUICIOS Y PRESOS

=

Dossier numero 180/05: TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD.

Dossier nimero 181/05: AMAIDAN ELWALIL

Dossier numero182/05 : ALI SALEM TAMEK.

Dossier nimero 183/05 : MOUSAOUI SIDAHMED.

Dossier numero 184/05: HMAD HAMMAD, CHTEIOUI MAHYOUB, BAL-
LA SIDI MOHAMED

Dossier numero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED, BRAHIM
NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD.

7. Dossier nimero 186/05: AMINETU HAIDAR

ahrON

o
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SENALAMIENTOS
PRIMER SENALAMIENTO

22 de noviembre diciembre 2005

(09:00h.) La audiencia comienza puntualmente a la hora sefialada, constituyéndose el
Tribunal con la presencia de los miembros de la Mision de  Observadores
Internacionales, compuesta por tres juristas espaioles en representacion del Consejo
General de la Abogacia Espanola.

En la Sala de Juicios se encuentran varios letrados de la defensa que como
Cuestion Procesal Previa en cada juicio solicitan la Suspension del Juicio para poder
acceder al contenido de todas las diligencias, habida cuenta que hasta ese momento no les
habia sido permitido.

Dada la palabra por el Presidente del Tribunal al Procurador4 éste no se opone a la
solicitud de las Defensas, accediendo el Tribunal a la suspensién, y senalando como
nueva fecha para la celebracion del Juicio el dia 30 de noviembre de 2005 a las 09:00
horas de su manana.

Los acusados que habian sido conducidos con antelacion a la sede del Tribunal se
encuentran esperando, en una pequena habitacion a la que se accede desde la Sala de
Juicios, y a la que no se permite la entrada a los observadores. Desde la Sala se oyen
gritos de “Viva el Polisario”, y canticos a favor del pueblo saharaui, y de la paz, que

4 Representante de la Acusacion (Ministerio Fiscal)

CONSEJO GENERAL DE LA ABOGACIA ESPANOLA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS



provienen del habitaculo en el que estan los presos.

El Presidente del Tribunal decide hacer entrar a cada uno de los presos, siguiendo
el orden de los dossierss que se pretendian celebrar, para proceder a la pertinente
Suspension, y comunicarle a los acusados el nuevo sefialamiento para la celebracion del
Juicio.

El orden de los Juicios es el siguiente:

Dossier nimero 183/05 : MOUSAOUI SIDAHMED.

Dossier numero182/05 : ALI SALEM TAMEK.

Dossier numero 186/05: AMINETU HAIDAR

Dossier niumero 181/05: AMAIDAN ELWALIL

Dossier namero 184/05: HMAD HAMMAD, CHTEIOUI MAHYOUB,
BAL-LA SIDI MOHAMED.

Dossier nimero 180/05: TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD.

7. Dossier numero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED, BRAHIM
NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD.

oS hwNE

(10:00 h.) Concluyen las sesiones y se retira El Tribunal, habiendo acordado nueva fecha
para la celebracion de los Juicios el dia 30 de Noviembre de 2005 a las 09:00 horas de su

manana.
O

SEGUNDO SENALAMIENTO

30 de noviembre 2005

(09:00h.). A las nueve de la mafiana los componentes de la Mision de Observacion
Internacional, formada por cinco abogadas espafiolas en representacion del Consejo
General de la Abogacia Espafiola, un abogado en representacion de Amnistia
Internacional, una abogada representante de la Liga Pro-Derechos Humanos de Suiza, un
representante del Colegio Nacional de Abogados Jovenes de Francia, y un abogado de
Thnez, ya se encontraban en la Sala, para asistir a los juicios.

(09:10 h.) Se constituye el Tribunal y el Presidente del Teibunal procede a dar una
relacion de los juicios que se van a celebrar durante la mafiana, son 43 Juicios Penales

5 N ..
Procedimientos Judiciales
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Ordinarios, y no hace mencion alguna a los siete juicios sefialados para ese dia a los que
asiste la Mision de Observacion.

(13:30 h). Los abogados de la Defensa de los activistas saharauis manifiestan una queja
formal al Tribunal por el retraso en la celebracién de los Juicios, y exigen que sin mas
demora se inicie la celebracion de los mismos, y se traiga a los imputados de la Prision a
la sede de la Corte. El Tribunal no contesta a los abogados, y decide retirarse para
deliberar, convocado la continuacién de las sesiones a las 15:30 horas.

(15:30 h.) Tras el receso, se constituye nuevamente el Tribunal, y el Presidente de la Sala
procede a leer oralmente las Sentencias de los juicios practicados durante la manana.

(15:45 h.) Tras la notificacién de la dltima sentencia de los juicios que se habian
celebrado durante la mafnana , el Presidente del Tribunal relaciona los juicios que se van a
celebrar durante la tarde, y son los Siete Juicios contra los activistas de derechos
humanos saharauis, a los que asiste la Mision de Observacion.

(15:49h.) Constituido el Tribunal y procediendo a iniciar la sesion, se constata que los
presos no han sido trasladados a la sede del Tribunal, y ello da lugar a una contundente
protesta de los Abogados de la Defensa que exigen al Presidente del Tribunal una
explicacién razonable por un hecho tan irregular. El Presidente solicita al Procurador que
informe de las razones de lo acontecido, dado que es competencia suya el traslado de los
presos, y el Procurador al ser requerido por el Presidente mira al techo y no hace ningin
comentario, permaneciendo callado.

El Presidente se dirige a los abogados de la defensa alegando que es la falta de
organizacion por el elevado nimero de presos lo que ha podido motivar el retraso y la
confusidon que se habia creado. Los letrados exigen responsabilidades al considerar la
actitud del Tribunal y del Procurador del Rey como una falta de respeto a las defensas, a
los observadores internacionales, a los presos y un desprecio al sagrado Derecho de
Defensa y a la Justicia.

El Tribunal no contesta, se levantan los magistrados de forma precipitada y salen
de la Sala a toda prisa sin explicacion alguna.

(16:45h.) Los presos llegan a la sede del edificio del judicial. Se constituye el Tribunal y se
procede a iniciar nuevamente la sesion. El Presidente se dirige a los abogados de la
Defensa, y se excusa diciendo que la demora en el traslado de los presos obedece a una
falta de organizacion, y no es una falta de respeto.

Se ha procedido a efectuar un cambio en la persona del Procurador del Rey.

Los abogados de la Defensa, como protesta por el maltrato recibido en el ejercicio de sus
funciones, han decidido de forma unanime exigir una disculpa formal y expresa del
Tribunal por lo ocurrido, desistiendo en el acto de realizar defensa alguna,

9
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permaneciendo en la Sala varios abogados en representacion de todos los letrados de la
Defensa .

Ante el planteamiento de los abogados defensores el Presidente del Tribunal
decide Suspender los Juicios, dado que se trata de una causa criminal y no se puede
celebrar sin la presencia de un abogado. El Presidente del Tribunal ante lo que él
denomina, de forma literal, “incomparecencia de los letrados de la defensa” decide elevar
un requerimiento al Colegio de Abogados® para que proceda al nombramiento de
abogados de oficio que representen a los acusados, acuerda la SUSPENSION del Juicio, y
senala como nueva fecha para su celebracion el 06 de Diciembre de 2005, a las 09:00
horas.

Asi, se procede a llamar a todos los acusados para comunicarles la suspension y el
nuevo Senalamiento.

El orden de los juicios es el siguiente:

1. Dossier nimero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED, BRAHIM
NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD.

Dossier numero182/05 : ALI SALEM TAMEK.

Dossier nimero 181/05: AMAIDAN ELWALIL.

Dossier nimero 186/05: AMINETU HAIDAR

Dossier nimero 184/05: HMAD HAMMAD, CHTEIOUI MAHYOUB, BAL-
LA SIDI MOHAMED.

Dossier numero 183/05 : MOUSAOUI SIDAHMED.

Dossier numero 180/05: TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD.

abkwn

No

Todos los acusados fueron conducidos a la Sala siguiendo el llamamiento
correspondiente a cada Dossier, y se observo en todos las siguientes conductas:

e Llevaban vestimenta Saharaui, (melfa, darra, y zam al cuello), salvo los acusados
Ali Salem Tamek y Tahlil Mohamed, que vestian ropas militares.

» Todos entran en la Sala cantando esloganes a favor de la lucha del pueblo saharaui,
y del Frente Polisario, tales como: “Viva la Paz, Viva la lucha del Pueblo
Saharaui” -“Toda la Patria o el Martirio” — “La autodeterminacion es la tinica
solucién” — Viva El Polisaro” — “Viva Mohamed Abdelaziz” — “No hay lugar para
las sentencias del invasor” — “Viva la lucha del Pueblo Saharaui” — “Fuera
Marruecos”. ...

» Todos los acusados se negaron a que se les impusiera otro abogado distinto a los
designados previamente por ellos, insistieron en este extremo, diciendo que si no
permitian estar a sus abogados en el Acto del Juicio y se les intentaba imponer
otros abogados que a ellos no los trajeran de prision, que ellos querian la defensa
que habian elegido.

® Colegio de Abogados de Agadir

10

CONSEJO GENERAL DE LA ABOGACIA ESPANOLA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS



» El acusado Tahlil Mohamed entr6 en la Sala portando consigo dos recortes de una
bandera saharaui que de forma inesperado coloc6 delante de los observadores en
la mesa, y de forma inmediata los policias se abalanzaron sobre las dos fotos de la
bandera para hacerlas desaparecer. Tahlil se coloc6 delante del Tribunal con los
brazos en alto, con una mano representaba el simbolo de la victoria y con la otra
balanceaba al aire la bandera saharaui, y el Presidente ordend su explusion de la
Sala, momento en el que la policia actu6 duramente contra el procesado
golpeandolo y empujandolo para sacarle del ricito, y Tahlil sali6 gritando: “Soy El
primer saharaui que ha entrado una bandera del Polisario a un Tribunal
marroqui”, “Viva Mohamed Abdelaziz.”, “Viva el Polisario”

* Los acusados agradecieron el trabajo a los abogados de la defensa, asi como la
presencia de los saharauis y de los observadores internacionales, y manifestaban
que esperaban que la presencia de éstos en el Juicio ocasionara un Juicio Justo,
con respeto al Derecho y a la legalidad internacional, porque eran presos politicos
que estaban encarcelados por sus ideas y por su defensa de los derechos humanos
de la poblacion saharaui.

(18:30h) A las 18:30 horas finalizan las sesiones, quedando senalado como nueva fecha
para la celebraciéon del Juicio el dia 06 de Diciembre de 2005 a las 09:00:horas de su
manana.

kkkkkkkkkkkkkhkkkkkkk

I

4

TERCER SENALAMIENTO .
06 de Diciembre 2005

(09:00h). La audiencia comienza puntualmente a la hora sefialada, constituyéndose el
Tribunal, y con la presencia de los Observadores Internacionales, que esta vez eran tres
abogadas espafiolas en representacion del Consejo General de la Abogacia Espanola.

En la Sala, se encuentran como letrados de la defensa de nueva incorporacion, un
letrado en nombre de la OMDH (Organizacién Marroqui de Derechos Humanos) y una
letrada marroqui que ejerce su profesion en El Aaitin (Sahara Occidental)

Como cuestion previa en cada uno de los juicios, ambos letrados piden la
suspension solicitando se les de traslado de todas las actuaciones, el Presidente del
Tribunal, accede a la suspension, en tanto en cuanto que el Procurador del Rey no se
opone a la misma.
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El desarrollo de las sesiones transcurre como las del dia 30 de noviembre. A todos
y cada uno de los enjuiciados se les notifica en Sala el nuevo sefialamiento para el dia 13
de diciembre de 2006, a las 09:00 horas de su mafiana

El orden de los juicios es el siguiente:

Dossier nimero 186/05: AMINETU HAIDAR.

Dossier numero182/05 : ALI SALEM TAMEK.

Dossier nimero 183/05 : MOUSAOUI SIDAHMED.

Dossier numero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED, BRAHIM
NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD.

PwobhE

5. Dossier numero 181/05: AMAIDAN ELWALL

6. Dossier numero 184/05: HMAD HAMMAD, CHTEIOUI MAHYOUB, BAL-
LA SIDI MOHAMED.

7. Dossier namero 180/05: TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD.

El acusado Tahlil manifiesta no reconocer al Tribunal de El Aaian ocupado, incide
en que no reconoce ninguna legitimidad al Tribunal invasor que lo interroga, y por ello no
se identifica, argumentado que es el Tribunal quien le tiene que pedir permiso a él para
poder estar en El Aaitin, porque él es saharaui, y ellos invasores marroquies. Manifiesta
“Esto no es un Tribunal es una Comisaria”. Tahlil vuelve a ser expulsado de la Sala

En todos los casos los activistas entran y salen de la Sala coreando y vitoreando
esloganes a favor de la independencia del Sahara tales como, “Viva la lucha del pueblo
saharaui”, “Se derramé mucha sangre en nuestro pais. Viva nuestra patria”, “Algun dia
alcanzaremos la independencia”. “Viva Mohamed Abdelaziz”, “Viva El Frente Polisario”,
“por un Sahara libre y democratico”. Saludan a los observadores espanoles, y todos
insisten en ser defendidos por los abogados de su libre eleccion, los designados por ello,
oponiéndose a la imposicion de abogados que los defiendan por parte del Tribunal.

(09:55 h.) Se da por terminada la sesion con la suspension acordada, y con al nueva fecha
de celebracion el dia 13 de Diciembre de 2005 a las 09:00 horas de su manana.

*kkkkkkkkhkkkkkkkk
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CUARTO SENALAMIENTO

13 de Diciembre de 2006
(09:00 horas. ) El orden de celebracion de los Juicios es el siguiente:
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Dossier numero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED, BRAHIM
NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD.

Dossier nimero 186/05: AMINETU HAIDAR

Dossier numero182/05 : ALI SALEM TAMEK.

Dossier numero 181/05: AMAIDAN ELWALIL..

Dossier nimero 183/05 : MOUSAOUI SIDAHMED.

Dossier nimero 184/05: HMAD HAMMAD, CHTEIOUI MAHYOUB, BAL-
LA SIDI MOHAMED.

Dossier nuamero 180/05: TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD.

ogahkwi

™~

El desarrollo del Juicio Oral conforme a la legislacion procesal marroqui que

aplica

Marruecos a la poblacion saharaui del Territorio No Autéonomo del Sahara

Occidental, responde al siguiente esquema:

1)
2)
3)
4)

Constitucion del Tribunal.

Presentacién de los Abogados de la Defensa.

Identificacién del Acusado.

Cuestiones Procesales Previas: Planteamiento por los Defensa - Contestacion del
Procurador del Rey- Deliberacién - Resolucion del Tribunal.

Informacién de la Acusacion por el Presidente del Tribunal

Interrogatorio del Acusado.

Informe Final Procurador del Rey (Acusacién) y los Abogados de la Defensa
Concesion de la Ultima Palabra al Acusado.

Deliberacién y Fallo

Los Juicios se celebraron conforme al esquema procesal antedicho, y se apreciaron en
la practica de cada Juicio una serie de alegaciones y circunstancias idénticas’, y otras
especificas y singulares8, por lo que a continuacion se procede a exponer el desarrollo de
los Juicios dedicando un primer apartado a lo que denominamos Cuestiones Comunes, y
un segundo apartado sobre las Particularidades de cada Juicios.

A.- CUESTIONES COMUNES EN TODOS LOS JUICIOS:

1. CUESTIONES PROCESALES PREVIAS
2. ACUSACION

B.- PARTICULARIDADES ESPECIFICAS DE CADA JUICIO.

1. INTERROGATORIO
2. CONCLUSIONES.

7 Cuestiones Procesales Previas y Acusacion
8 Contenido de Interrogatorio-Informe de Defensas-Ultima Palabra de Acusado
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3. ULTIMA PALABRA DEL ACUSADO.

KRFXKKKXK® ¥ K% *

A.- CUESTIONES COMUNES EN TODOS LOS JUICIOS:

1.- CUESTIONES PROCESALES PREVIAS

Planteamiento de las Cuestiones Procesales Previas por parte de los Abogados de
la Defensa, y consistentes en:

1. Flagrancia. Inexistencia de “detencion in fraganti” y de “delito flagrante” en
ninguno de los acusados, dado que todos fueron detenidos con
posterioridad a los hechos que se les imputa por la Policia, y el Procurador
del Rey. En el caso de los presos ALl SALEM TAMEK y MOUTAWAKIL
MOHAMED ni siquiera estaban en El Sahara, ya que el acusado A.S. Tamek
se encontraba en Europa cuando acontecieron los hechos siendo detenido
en el aeropuerto de El Aaitin varios meses después de acontecer los hechos
que se le imputaban, cuando regres6; y Moutawakil M. estaba en la Ciudad
de Casablanca siendo detenido en su propio domicilio sin orden judicial
alguna. (Art. 68 C. Penal9)

2. Registro Ilegal de domicilios. Entradas en domicilios particulares sin orden
ni mandamiento judicial vulnerando el principio de inviolabilidad del
domicilio consagrado en la legislacion. (Art. 150 del C.P.P, ). Esta ilegalidad
se comete, con absoluta impunidad para las fuerzas policiales, en el caso de
Moutawakil Mohamed, Brahim Noumria, Lidri Hossein, Larbi Mesoud, ya
que como consta de las propias declaraciones de los policias acudieron a sus
domicilios a detenerlos registrando los mismos, sin ningin mandamiento
que les comisionara al efecto.

3. Falta de Aviso a los Familiares o persona que indique el detenido de la
detencién, en el momento de la detenciéon. La ausencia de comunicacion a
los familiares invalida la actuacion de las Fuerzas de Seguridad, porque
convierte la detencion un secuestro. (Art. 69 CPP10),

4. Ausencia de Firma de los Acusados en las Actas Policiales. Las Actas
Policiales carecen de la firma de los acusados, y s6lo en alguna de ellas
consta la huella dactilar de los presos, a pesar que los detenidos sabian leer
y escribir, que fue obtenida mediante torturas y malos tratos después de
estar varios dias detenidos (secuestrados) sin que se supiese nada de ellos
por sus familiares (Art. 71y 768 del C.P.P.).

o Cadigo Penal Marroqui
1% cédigo Procesal Penal Marroqui
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5. Detenciéon Ilegal de los acusados. Los imputados en el momento de la
detencion fueron trasladados a lugares secretos, a centros de detencion
militares, a carceles secretas. Tal comportamiento vulnera la legislacion
referente a los centros de detencion para la poblacion que deben ser
publicos y ajenos a toda disciplina y régimen militar. PCCIMI es un centro
de detencion secreta de caracter paramilitar, y desde el primer momento de
la ocupacion marroqui del territorio del Sdhara Occidental ha sido utilizado
con fines militares.

5. Empleo de Torturas contra los acusados.. Los detenidos han sido
torturados, unos para obtener su declaraciones causandoles miedos y
desesperanza por el horror que estaban sufriendo (Amaidan Elwali,
Mousaoui Sidahmed...), otros en el proceso de la detencion (Aminetu
Haidar, Hmad Hammad,...), y otros en cumplimiento de las amenazas que
les habian efectuado a los ahora detenidos, activistas de derechos humanos
los miembros de las fuerzas policiales (Brahim Noumria, Lidri Hossein,...)
En las torturas se emplearon diferentes métodos como: el denominado
“pollo frito”, “quema de la palmas de las manos”, “maniatar al detenido a
la espalda y suspenderlos en al aire durante horas”, “propinarles palos en
las plantas de los pies”, “sumergir la cabeza en aguas con pis y

excrementos”, ....

6. Prohibiciéon de ser asistidos por Médico Forense. Los detenidos solicitaron
ante el Procurador del Rey y el Juez de Instrucciéon ser examinados y
asistidos por el médico habida cuenta el mal estado en que se encontraban a
consecuencia de las torturas que recibian, negandoseles este derecho.

7. Abuso de la Prisidon Preventiva. Los detenidos reunian todos los requisitos
necesarios para concederles la libertad provisional, apreciandose en ellos
todas las circunstancias de arraigo exigidas por la ley para ello (domicilio
conocido, solvencia, no detenido in fraganti, ...) y a pesar de ello el Juez
Instructor y el Procurador siempre negaron a los presos la concesion de tal
derecho sin argumento ni razéon que fundamentara la decision.

8. Traslado Ilegal de Prisidon de algunos de los imputados, sin que existiese
razon alguna que lo fundamentara, y con absoluto desconocimiento de ello
por parte de los Abogados y los familiares.’* (Los presos MOUTAWAKIL
MOHAMED, BRAHIM NOUMRIA, LIDRI HOSSEIN, LARBI MESOUD
fueron trasladados de la Carcel Negra en El Aaitn, a las prisiones de Oukacha
en Casablanca, y ALI SALEM TAMEK fue trasladado de la Carcel Negra en
El Aaitn a la Prision Ait Melloul en Agadir.)

9. Incumplimiento legislacion Penitenciaria. Los presos debian ser visitados

L E| c:p.p. establece obligacion al Juez Instructor de comunicar a los letrados el traslado de prisiéon de los acusados antes que éste
se produzca
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mensualmente por el Juez Instructor, y cada tres meses debian recibir la
visita, para control y examen de su situacion carcelaria del Juez encargado
de la “Gorfa EL Yunhia™2, Sala Especial que depende un juez, y que tiene
por misidn la vigilancia y seguimiento de la situacion y estado de los presos
en las carceles. Alegaban los abogados defensores que jaméas ninguno de los
acusados recibio la visita de dicho responsable. (El Juez del que depende la
“Gorfa EL Yunhia” a la que correspondia velar por los acusados, era el
magistrado que presidia El Tribunal del Juicio.)

10.Trato Desigual a las partes en el Procedimiento. Inadmision de Medios

Probatorios a la Defensa, no permitiéndosele la celebracion de prueba
testifical, a pesar de reiterarlo en cada una de las sesiones anteriores, y ante
el Juez de Instruccion.

11.Vulneracién Principio de Contradiccion. La legislacion establece claramente

que toda diligencia judicial y/o policial que se realice obviando las normas
establecidas al efecto debe considerarse Nula de Pleno Derecho, implicando
ello la absoluta Nulidad de cuantas actuaciones deriven de la misma.

12.Vulneracion de la Tutela Judicial Efectiva. A pesar de las reiteradas

denuncias formuladas por cada uno de los detenidos, de haber sido
sometidos a malos tratos, vejaciones y torturas, tanto en sede policial, como
posteriormente en el centro de detencion donde fueron trasladados, no se
ha abierto investigacion alguna para el esclarecimiento de tales hechos.

Los Abogados de la Defensa, por tanto, entiende que no hay base juridica
alguna para que el Procurador del Rey continie manteniendo la acusacion
contra los imputados.

*kkkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkk

2.- LA ACUSACION:

Los hechos y delitos de los que el Procurador del Rey acusa a todos los procesados,
son los siguientes:

1
2.
3

. La Constitucion y Pertenencia a banda criminal para cometer delitos.

Colocar material explosivo en la via pablica.

. Colocar objetos en la via publica para impedir el paso de vehiculos y dificultar la
circulacion,

Empleo de violencia contra empleados publicos durante su trabajo con el empleo
de armas causandoles lesiones.

Incitacion a la desobediencia.

2 sala Especial de Vigilancia y Atencion Penitenciaria
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6. Concentracion armada?3 en la via publica.
7. Pertenencia a asociaciones no autorizadas.

Todo ello conforme a lo establecido en los articulos 293; 294; 597; 591; 267; 304;
129 del Coédigo Penal marroqui y los articulos 8, 19 y 20 del Dahir del 15/11/1959.
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B.- PARTICULARIDADES ESPECIFICAS DE CADA JUICIO.

» PRIMER JUICIO

Dossier namero 185/05: MOUTAWAKIL MOHAMED,
BRAHIM NOUMRIA,
LIDRI HOSSEIN,
LARBI MESOUD.

(09:05h.) El Presidente del Tribunal ordena que traigan a los acusados en el Dossier
citado, y éstos son conducidos a la Sala del Tribunal por la policia.

Los acusados, HUSEIN YIDRI, MOHAMED ELMUTWAKIL, IBRAHIM
NUMRIA Y ELARBI MASOUD, entraron ataviados con vestimenta tipica saharaui y,
con las manos en alto haciendo el signo de la victoria, y coreando canciones y esloganes a
favor del Frente Polisario y de la lucha del pueblo saharaui, tales como: “Se ha
derramado mucha sangre en nuestra patria. Moriremos, moriremos. Que viva nuestra
patria.”

El Presidente del Tribunal llama al orden.

Se procede a la identificacién de cada uno de los imputados por parte del Tribunal. Todos
los acusados dieron sus datos de filiacién conforme a la tradicion y costumbre saharaui4,
y al referirse a su domicilio citaban la calle correspondiente, y la Ciudad de El Aaiun
definiéndola como “Aaitin Ocupado” o “Sahara Invadido”

Se procede a la presentacion de los abogados componentes de la Defensa, afiadiendo que
ademas de los presentes se adhieren a las defensa, el Decano del Colegio de Abogados de
Agadir y diez abogados mas de Agadir.

13 . . . .
Las armas a las que se hacia referencia con: Piedras, Cocktail molotov
14
Su Nombre, el nombre de su Padre, y el nombre de su Abuelo Paterno
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Posteriormente se plantaron las Cuestiones Procesales Previas. (referidas mas arriba)

Los Abogados de la Defensa concluyeron el planteamiento de las Cuestiones Procesales
Previas efectuando las siguientes manifestaciones:

A. Incidir en el caracter y perfil de los acusados, diciendo que no eran
delincuentes comunes, sino que se encontraban ante el Tribunal por sus
ideas, y por su defensa de sus posicionamientos a favor del referéndum de
autodeterminacion del Sahara, reconocido por Naciones Unidas.

B. Se aludi6 también a la falsedad de los argumentos del Procurador , y se
insistio en las sendas denuncias que los acusados habian presentado por
torturas ante el propio Procurador y el Juez de Instruccién, sin que ninguno
de ellos actuase como le ordena la ley, desoyendo completamente las
denuncias, apareciendo el Tribunal como que no quiere, de ninguna
manera, que se descubran las gravisimas violaciones de derechos humanos
y el reiterado empleo de métodos de tortura por la policia, especialmente en
un expediente como el del caso actual.

C. La Defensa también hizo referencia a la demora del representante del
Procurador del Rey en presentar los acusados en la sesion que estaba
prevista para el dia 30 de noviembre del 2005, y considera que tal actitud
tenia por finalidad privar a los observadores internacionales de poder
conocer la verdad pronunciada por unos activistas considerados de los
mejores hijos del Sdhara Occidental, que asumen altas responsabilidades en
la sociedad saharaui que se caracteriza por unas pacificas y nobles
tradiciones que le distinguen de los demés, encabezadas por el pensamiento
asociativo en su vida cotidiana.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkx

INTERROGATORIO DE LOS ACUSADOS

El interrogatorio lo dirige y realiza directamente el Presidente del Tribunal, que lo
quiso limitar exclusivamente al contenido de las Actas Policiales, que fueron
integramente asumidas por el Juez de Instrucciéon y por el Procurador del Rey, siendo
éstas el inico elemento de prueba contra los acusados aportado en todos los Juicios.

Antes de preguntar a cada uno de los acusados el Presidente le comunica que no

quiere oir nada que no esté versado sobre el contenido de las Actas Policiales de la
Acusacion, y que sus opiniones politicas o de cualquier otro tipo no interesan al Tribunal.

(11:30 h.)1 —HUSEIN LYDRI :

Y El acusado comienza diciendo: “Permitame, Sr. Presidente, para empezar, con
motivo del Dia Internacional de los Derechos Hunmgmrrendir un homenaje a los
martires de la libertad y la dignidad de la humaanil encabezados por el martir de
la gloriosa Revolucién del 20 de Mayo, El Uali Mafst Seied.”
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El Presidente le pregunta por su participacion en los hechos que se le acusa, y contesta:

“Fui detenido el 20 de julio de 2005 en El Aaiun; parte de los miembros de la Inteligencia
General: ABDEL HAQ RABIA Y ABDELRAHIM, en compafiia de dos policias pertenecientes a
la Policia Judicial, por orden del gobernador de &4iln,|IBRAHIM SAMI. Me llevaron a la
Comisaria de la Policia Judicial, en la calle 24 deviembre de la Ciudad de El Aailin, a las
09:00 horas. Mas tarde, tomaron mis datos persanaleme enviaron al Jefe de la policia
judicial, que es el jefe de la inteligencia genetdASAN GHAFFARI. Comenzaron con una
discusion sobre la cuestién del Sdhara Occiderites dije que estoy con el derecho del pueblo
saharaui a la autodeterminacion. Cuando se elevaiedl y tono de la discusion, el general
Ghaffary di6 la orden de sacarme fuera de la ofictticiendo “A ti en particular, habra alguien
que te interrogara”. Poco después, fui sorprengidotres miembros de la policia judicial, a las
11:00h., quienes me taparon los ojos, me ataromasos con esposas a la espalda y me sacaron
por la puerta posterior de la Comisaria para, dedpumeterme violentamente en un coche que se
puso en marcha sin comunicarme el lugar al que reeepdian llevar. Pasada una hora se paro
el coche, me bajaron y me metieron en un CentrBetenciéon Secreto, en PCCW|Idonde fui
interrogado por parte de varios individuos. Uno é#os me dijo: "Bienvenido Polisario,
bienvenido corresponsal de ~ Aljazzera ~. Inmedieate empezaron a torturarme usando
diferentes métodos, como ~ El avion 7, " la gallasada ", " la falga " asi como quemarme con
fuego por todo el cuerpo, y echar una sustanciemgra sobre mi cuerpo, desde arriba hacia
abajo.”

A preguntas del Presidente que insiste en que se cifa al contenido del Acta Policial,
contesta el acusado: “Sr. Presidente, yo no he visto el Acta de la galigidicial ni la firmé y el
tiempo de la detencion provisional lo pasé en ehtf@e Secreto del PCCMI, bajo tortura e
interrogatorios continuos. Exclusivamente me irdgaron sobre mi posicién en la cuestion del
Sahara y sobre mi contacto con el canal Aljazeeragl que relaté el secuestro de Ali Salem
Tamek desde el aeropuerto del Aailun, vy las gnemdsiviolaciones de Derechos Humanos
cometidas por el estado marroqui contra los ciudada saharauis indefensos, a raiz del
desencadenamiento de la Intifada de la Independeeci EI Sdhara Occidental. Por lo tanto,
nunca fui interrogado sobre lo que usted me dieaparece en el Acta preparada por la policia
judicial, sino que so6lo me interrogaron sobre lastion del Sdhara. Mi posicion fue y es clara;
estoy con el derecho del derecho del pueblo salhaala autodeterminacion. Fui objeto de
tortura durante toda mi estancia en ese centroetecde detencion.”

Y, anade: “Fui torturado a pesar de que Marruecos es firmadg convenio contra la
tortura, el Parlamento marroqui califico la tortursomo crimen y la Constitucion de Marruecos,
en su preambulo, afirma que reconoce los Derechasahos reconocidos internacionalmente.
La realidad es distinta, Sr. Presidente. Fui toatdo por el jefe de la seguridad de El Aaiun,
IBRAHIM BIN SAMI, por el jefe de la inteligencia general en El Agili\SSAN GHAFFARI,
por el jefe del policia urbanayYCHI ABULHASSAN, asi como varios inspectores de la
inteligencia general ABDEL HAQ RABIA, ABDERRAHIM, ABDESSABURY otros... Todo
esto sucede a pesar de que el articulo 5 de ladbecilbn de Derechos Humanos y el articulo 7

15 ’ oo o i
Puesto de Comandancia de Compafiias Moviles de Intervencion.
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del Convenio Internacional sobre los Derechos €wily Politicos prohiben la tortura contra
cualquier persona. El articulo 2 del Convenio Carlfx Tortura cita que "no se puede justificar la
tortura con ninguna circunstancia excepcional, ge@&rra, amenaza de guerra, desestabilizacion
politica interna o cualquier otra situacion de atet

Preguntado nuevamente por el Presidente del Tribunal sobre la celebracion y
concertacion de reuniones con otros individuos, con la finalidad de cometer actos de
desorden e incitar a otras personas a concentrarse, respondié: "Yo soy uno de los activistas
saharauis de Derechos Humanos y no somos incitadmneada. Soy miembro del Forum de la
Verdad y Justicia, Seccion del Sahara, y miembrdadésociacion Marroqui de Derechos
Humanos. Nuestra tarea es la de revelar y denunigiargravisimas violaciones de Derechos
Humanos cometidas por el Estado Marroqui en El &akxcidental.”

El Presidente del Tribunal lo interrumpio, preguntandole sobre el contenido de un
documento encontrado, junto a otros folletos, en la calle Tantan, donde aparecen
numeros de matriculas de coches y nombres de algunos responsables. Lyidri respondio:

“Ya le habia dicho que no he visto el Acta de lacfojudicial y no la firmé, no sé cual es su
contenido y no tengo nada que ver con ello. Afade guando se prolongé la detencién
provisional pedi al representante del Procuradom@&el del Rey que me efectuaran un examen
médico, informandole que fui torturado en el censecreto del PCCMI, donde perdi la
conciencia despertando posteriormente en el hdsBitaMehdi, a las 00:00. horas. Sin embargo,
cuando se procedid a prolongar la detencién pravial por parte del Juez Instructor a instancia
del propio Procurador, me llevaron otra vez al menado centro secreto de detencion siendo
nuevamente torturado por las mismas personas, amEgeme el derecho a una asistencia
médica. Al dia siguiente me presentaron ante ek Jie Instruccion, cuando estaba en una
situacion de salud deteriorada. Pedi un examen coédisi como presenté una querella por
tortura contra el Jefe de la Seguridad en El Aailtada de eso me fue concedido. También
informé al Juez de Instruccion que fui interrogabdore mi posicion sobre la cuestion del Sdhara
Occidental ~

Sobre la pregunta de recibir instrucciones de la direccién del Polisario con respecto
a la escalada de los eventos a fin de otorgarles el caracter de la Intifada, Lyidri dijo :“Ya
habia dicho que el Acta de la policia judicial r@reas que una falsedad y no tengo nada que ver
con lo que en ella aparece. Como activistas de €&ee Humanos, defendemos nuestros
principios y nuestras ideas de manera pacifica plipa. Entre otros, el derecho del pueblo
saharaui a la autodeterminaciéon. En cuanto a lastagas pacificas de protesta, incluida la
realizada ante la Cércel Negra (El Aaitn), en apayda familia delHaddi Ahmed Mahmoud
Elkainnan, cuando su hijo fue trasladado hacia Agash Marruecos, y otra en la calle de Smara
(El Aaiun), en apoyo a las familias de los presoltigcos saharauis, quiero reiterar que todo eso
forma parte de nuestro trabajo como activistas.”

kkkkkkkkkkhkkkhkk

(12:45h.)2 — IBRAHIM NUMRIA
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Inicia su intervencion en el interrogatorio diciendo: “"Saludos para la

"8 | poblacion saharaui y para todos los militantes dmbvimiento activista de
Derechos Humanos en el mundo”. “Llamo a vuestrdiinal a que me conceda mi
derecho a defenderme, facilitandome el tiempo isufie para tal objetivo. Quiero
gue apunten que soy un Ex - Secuestrado, y ensvacisiones: La primera fue en
Enero de 1983 en la Ciudad de Tanger, por partdodedérganos de seguridad
marroquies y fui trasladado directamente a El Aaidonde pasé dos meses bajo interrogacion.
La segunda fue en el mes de Septiembre de 1985%d@2d estudiantes saharauis pidieron Asilo
Politico en Ceuta. Pasé 9 meses bajo interrogasoyicarresto domiciliario. La tercera vez, fui
secuestrado del Instituto Espafiol de la Ciudadrdaian por parte de los aparatos marroquies,
El 5 de Marzo de 1987. Pasé por distintos centexsetos de detencién. Y, el pasado 20 de Julio
del 2005 fui detenido, junto a Husien Lydri y ElAvasoud.”

Preguntado por su relacion con los hechos de los que se le acusa en el Acta Policial,
contesta: “Fui secuestrado desde la Comisaria de la Policier parte de los aparatos de
seguridad, encabezados por el Jefe de SeguridaBlekailn, trasladado inmediatamente al
centro secreto de detencion PCCMI y objeto de rdisti formas de tortura por parte de los
verdugos que ha mencionado y denunciado el comparfiéfusein Lyidri, verdugs como
IBRAHIM BIN SAMI . Sdlo quiero afiadir un oficial que participd en detencion y en las
continuas torturas de las que fui objeto, llamaABDERRAHIM ELBAHYA que, actualmente
se encuentra en la Carcel Negra de El Aailn acusiglparticipar en el caso del asesinato del
martir saharaui HAMDI LEMBARKI. Imaginense, Sr. §idente, que esté involucrado en un
asesinato y reside ahora en la administracionadedrcel”..

Lo interrumpe el Presidente, y le insiste para que no se aparte del contenido de las
Actas Policiales, y él manifiesta: “Posteriormente se me pregunt6 por los torturadopes el
motivo de mi apego y defensa del derecho del pisailaraui a la autodeterminacion, a lo que
contesté que el derecho de autodeterminacion eslamacho garantizado por la Legalidad
Internacional y el mismo Marruecos reconocio esteedho en 1981, en Nerubi, y negocio con el
Frente Polisario en 1988, en Marrakech y en las ab@micas negociaciones en Lisboa y Londres
que culminaron con los acuerdos de Houston. Lositadores me siguieron preguntando sobre
mi relacion con las organizaciones de Derechos Huwrsa que se consideran por la
administracibn marroqui enemigas de Marruecos, agimese, Sr. Presidente, las
Organizaciones como Amnistia Internacional, la Fad&n Internacional, Human Rights Watch
y la Unién Europea son enemigos de Marruecos!”

Al ser interrogado nuevamente por el Presidente del Tribunal sobre el contenido
de las Actas Policiales, contesta el acusado que: "Sobre las Actas, no se me puede preguntar
porque no las he visto, ya que pasé todo el tied®gpta detencién bajo custodia temporal en un
centro de detencién secreto. Como activista de @&re Humanos, miembro del Forum Verdad y
Justicia, seccion del Sahara y miembro del Burdad&eccion de la Asociacion Marroqui de
Derechos Humanos en El Aailn, trabajé para revglalenunciar las gravisimas violaciones de
los Derechos Humanos cometidas por Marruecos colusasaharauis, tales como las fosas
comunes, el lanzamiento de civiles desde avioadsytura y el secuestro, a raiz de la invasion
del Sahara Occidental por parte de Marruecos, desiddaorte y Mauritania, desde el sur. En
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cuanto a la violencia, quiero reiterar ante ustedeg estoy en contra de las actos de violencia en
las manifestaciones pacificas y que quienes utdizda violencia no fueron los ciudadanos
saharauis, sino que fueron las Autoridades marregujuienes usaron la violencia contra la
poblacion saharaui que participaba en manifestaempacificas.”

Los Abogados de la defensa intervienen para exigir que el nombre de los miembros
de la Policia acusados por los declarantes de torturadores, y que han sido expresamente
citados en su declaracion con la intencién de denunciar consten en el Acta del Juicio. El
Presidente, contesta que en el Acta del Juicio consta todo, pero que no considera que esa
sea la via para la pretension de los imputados, y mira al Procurador quien no interviene.
El letrado de la defensa insiste, y exige que la denuncia y los denunciados consten en el
Acta del Juicio. El Presidente del Tribunal habla con los dos magistrados, y
posteriormente le dice al Secretario que incluya lo que dice el abogado.

Las defensas solicitan que se lea la parte del Acta en el que se han hecho constar

los extremos referidos, y el Presidente accede a su peticion, diciendo al Secretario que lea
el Acta como ha pedido la defensa.

*kkkkkkkkhkkkhkkk

(12:55h.)3. — ELARBI MESOUD

El Acusado comienza diciendo: "Soy un ciudadano saharaui. Fui perseguido
en un expediente politico relacionado con la céestiel Sahara Occidental, en el
gue se me condend cuatro afios de prisidbn en Agadirtambién privado de mi
derecho al trabajo en varias ocasiones a raiz dectaras posiciones politicas.”

El Presidente lo interrumpe, y le dice que se limite a contestar sobre
los hechos que se le acusan, y continua el acusado manifestando: “Me
detuvieron de nuevo el pasado 20 de Julio 200%cthmente después de detener a Hussein
Lyidri y a Ibrahim Numria. Esta vez no me tortunardle interrogaron sobre mi posicion en la
cuestion del Sahara contestandoles que apoyo ladatgrminacion del Sdhara por lo que fui
objeto de chantajes y regateos, no sélo ante ligojudicial, sino también ante el Procurador
del Rey en El Aaiin. Me dijeron que me olvidaseiml&ahara libre y esas cosas, y cuando me
negué tajantemente a acceder a su chantajes mear@andon los otros activistas al centro de de
detencion secreto de PCCIML.”

Preguntado si asisti6 a manifestacion ante el Hotel Nagjir en El Aaidn, y particip
en la organizacion de manifestaciones, responde: “Participé, junto a un grupo de activistas
de Derechos Humanos saharauis en varios actos alegta pacifica, algunos de ellos terminaron
sin enfrentamientos. Pero cuando la poblacion sabhaempezé a corear esldganes politicos,
como el de la autodeterminacion, las Autoridadesrrbtfuies empezaron a intervenir para
reprimir a los manifestantes torturandoles y dedadioles, siendo la policia quien empleaba la
violencia contra los saharauis”
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Le pregunta el Presidente al acusado por su relacion y participacién en el
contenido de las Actas Policiales y manifiesta: “En cuanto al Acta de la policia judicial, nunca
lo vi, ni lo firmé y todo lo que contiene no re@et mis declaraciones ni mis actividades como
activista, yo asisto a todos los actos de protgsaificos para registrar las violaciones y
enviarlas a las organizaciones de Derechos Humanos.

En el momento en el que el Presidente del Tribunal estaba dictando al Secretario
que el acusado niega todas las acusaciones de participacion en actos de disturbios que se
le imputan, y asegura que la razéon de la detencion son sus posiciones politicas, ElArbi
Messaud interviene para decir * Hay que definir cuales son esas razones poéitmze, desde
luego, estan relacionadas con mi posicion politcére la cuestion del Sahara Occidental que
atraviesa por un conflicto politico y militar ented Reino de Marruecos y el Frente Polisario
desde el 31 de Octubre de 1975

En respuesta a una pregunta sobre su participacion activa en el empleo de la
violencia, Masoud afirm6 que él es un activista defensor de derechos humanos que
condena la violencia y que su participacion en los actos de protesta pacifica viene en el
marco de su actividad de defensor de los Derechos Humanos.

*kkkkkkkkkkkkkk

(13:05 h.4. - MOHAMED ELMUTAWAKIL

El acusado comienza diciendo:'Para empezar, debo saludar a la poblacion
Saharaui militante y a los martires de la libertgda dignidad, asi como a las
delegaciones de observadores y prensa internagsnglie sufrieron mucho en sus
largos viajes para estar en este juicio. Ellos ragyan y se solidarizan con
nosotros. Muchas gracias por ello. Sr. Presiderte juicio es un juicio politico.
Espero que vuestros juicios y el sistema judicial,se conviertan en un medio de
represion en manos del Estado ...”

El Presidente del Tribunal interrumpe al declarante, sefialando, como en los casos
anteriores, que tanto él como el Tribunal respeta sus convicciones politicas pero que la
persecucion en el juicio se sustentan en las acusaciones determinadas en el Acta Policial
y que, por lo tanto, solo se interesara por ese contenido (relee la lista de las acusaciones).
Mohamed Elmutawakil responde : "Sefior Presidente me habla de cosas de las quabhé &l
Juez de Instruccion, a quien en su momento le s&pree el contenido de las Actas Policiales no
tienen nada que ver con la verdad, porque mi débense realiz6 por una sola razén, por mis
posiciones politicas referentes al derecho de at&rhinacion del Sahara declaradas en
distintas ocasiones y en diferentes medios de cieation marroquies, tales como los semanales
“Alayam” , ” Alsahifa ", " Elmichal "... “Fui deteo en mi casa en Casablanca el dia 20 de
Junio del 2005, a las 06:00 horas, conducido hdstsede de la Seguridad de Casablanca, lugar
en me esperaba El Director General de la SeguridslMIIDU LEENEGRI, quien no me hablé
sobre mi relacién con lo que estaba pasando emes®ento en El Aailn, sino que discutimos
sobre la cuestion del Sahara, mi posicion sobnertgpuesta marroqui y cual seria mi disposicion
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de incorporarme en la propaganda para defenderekis marroqui y dejar de difundir las ideas
del Polisario. Al mantenerme al apego a mis conwites, ordend interrogarme y mandarme a El
Aaiun para terminar el interrogatorio. Todo lo queurri6 después con la policia judicial no

salié del marco de preguntarme sobre mis posiciaws respecto al Sdhara Occidental y mi
posicion sobre la propuesta marroqui de solucion.

Continua el acusado diciendo: “Mis posiciones, Sr. Presidente, declaradas ante los
organos que me interrogaron, son totalmente coltesecon las leyes internacionales a las que ni
el estado Marroqui ni su Constitucién pueden negaya que los adoptan claramente, ain mas,
ha comenzado a aplicarlas parcialmente después aptar el principio del referéndum y
sentarse en la mesa de negociaciones con el FRwiteario, el representante, legitimo y unico,
del pueblo saharaui. Debo ser juzgado por las ¢aess por las que se me interrogd, por la
cuestion del Sahara y por mi defensa del derechauttadeterminacion del pueblo saharaui, y no
en base a un invento de la policia judicial relaiadn unas actas. Son Actas falsas. No
comprendo por qué se niega el derecho del puelblaraai a la autodeterminacion, el pueblo que
fue victima de una injusticia que comenzd en 1858iz de la “Operacion Ecouvillon”, y
continu6 con el proceso de intimidacién y violagsncontra los saharauis, detenciones
arbitrarias, las desapariciones de centenares deasauis cuyo destino se desconoce aun hoy
dia. ¢porqué se bloquea la aplicacion de la Legalidhternacional en El Sdhara Occidental? ¢,
tiene menos importancia el Sdhara Occidental queofiOriental o el Sur de Sudan?.”

El Presidente del Tribunal interrumpe al acusado y le pregunta ™ has participado en
los actos de protestas y la incitacion de prendegb en las calles?”

La respuesta del Mutawakil fue: “No entiendo lo que quiere decir con eso de preetler
fuego o la protesta en las calles de El Aaiungperyo me encontraba a 1200 kilometros de la
Ciudad de El Aaiun. Sr. Presidente, Soy miembréaddireccion del Forum Verdad y Justicia,
miembro de buré ejecutivo, presenté numerosas d@s en ciudades marroquies, participé
las caravanas de defensa de Derechos Humanos, mumerosos actos de denuncia de la
continuaciéon de las violaciones de derechos humarmsra la poblacién saharaui y la
impunidad de los culpables. Militamos para que @dugos sean juzgados, de los cuales
algunos se encuentran en empleos publicos. Hemdislgpe! enjuiciamiento de mas de 45
responsables de las violaciones, entre ellos ur@mgeples que estan hoy dia ejerciendo sus
trabajos.”

Preguntado por el momento y lugar de la detencion, responde: “Sr. Presidente, mi
detencion fue en la Ciudad de Casablanca, asi cemoo de mis compafieros se le detuvo en el
aeropuerto de El Aailn, nada mas llegar de Eurdpaprtura de nuestra compafiera Aminatu
Haidar y su detencion, asi como el caso de muctros saharauis es la prueba del tamafio del
castigo colectivo de los saharauis, actuacion dstiga reprochable y que estd en contra de las
leyes internacionales.”

Pregunta el Tribunal: " Dice que no ha visitado la El Aaitn desde El Idsqaa).?
Mohamed Elmutawqil, responde: "Es cierto. No he visitado El Aailin desde EI 200 yisita
fue solo durante Id Aladha, pasando por la ciudadAdsa, en el marco de las vacaciones del Id.”

El Presidente pregunta, si particip6 en alguna manifestacion en el Norte de
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Marruecos, y contesta el acusado que si acudi6 a manifestaciones pacificas. Preguntado
por el Presidente si recibi6 llamadas de Ali Salem Tamek cuando éste estaba en el
extranjero, incitdndole a actuar, Contesta que no.

Los abogados de la defensa, una vez concluido el Interrogatorio, proponen prueba
Testifical que es inadmitida por el Presiden te del Tribunal sin argumentacion alguna.

kkkkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkk

(13:20 h. )CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

Toma la palabra, y manifiesta que de lo practicado se deduce con claridad que los
acusados son culpables de los hechos que se le imputan. Todas las pruebas necesarias
para la imputacion se contiene en el Acta Policial y estan en contra de los acusados por lo
que son culpables. Insiste el Procurador en que hubo victimas inocentes como quedo
probado en el juicio, y en las Actas de la Policia. Que los acusados son culpables de incitar
a la juventud a participar en las manifestaciones.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algin defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

Durante la discusion del tema, la defensa relaté algunas ideas, apoyadas con
articulos juridicos y pruebas de que la orden de persecucion y las acusaciones a los presos
Saharauis no tienen nada que ver con la verdad, sino que son relacionadas con las
estrechas cuentas de unos aparatos que, a lo largo de muchos anos, practico El secuestro,
la detencion y la tortura de centenares de saharauis, entre los cuales los mismos activistas
juzgados. El objetivo es aislarlos, perturbar su trabajo de meros defensores de Derechos
Humanos, molestarles y quitarles sus recursos econémicos. Siendo éstos bien conocidos
en la sociedad saharaui, de los mejores hijos del Sahara, nadie puede creer esas
acusaciones de criminales dirigidas contra Ellos.

Se anade que las Actas en un caso de un expediente penal, como es supuestamente
El actual, solo se consideran de apoyo y no de prueba, a parte de que los acusados durante
las sesiones reiteraron la falsedad de esas Actas y que son perseguidos por sus opiniones
politicas sobre la cuestion del Sdhara Occidental. Todo Ello convierte este expediente en
excepcional, a pesar del intento de algunos de confirmar lo contrario, a través del intento
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de trasladar los detenidos desde la Carcel Negra del Aaitn y poner dudas sobre la huelga
de hambre.

Es pues, un expediente sumamente politico y El juicio, aunque con apariencias de
garantizar la justicia, sera siempre injusta la resolucion porque no considera que son
personas que anuncian publicamente sus posiciones en los medios de informacion y
algunos tuvieron que pagarlo con El secuestro, la detencion y la tortura.

En las Actas, en las que aparecen declaraciones atribuidas a los presos Saharauis,
con la intencion de involucrarles en expedientes penales, nunca fueron firmadas y las
autoridades se limitaron a decir que fueron presentadas a los presos y éstos rechazaron
firmarlas.

Cuestiona directamente la defensa “;COmo es posible que estos presos anuncien
publicamente ante El Tribunal posiciones tan atlasiy valientes y no firmen unas Actas de la
policia judicial que presuntamente contienen sulatacion? Es por Ello la insistencia y
disposicion de los acusados de firmar Actas quetecmyan las verdaderas razones de su
detencion.”

Todos los expedientes carecen de la prueba de implicacion. Son personas
perseguidas y detenidas dos o tres meses después de los acontecimientos del mes de
mayo 2005. Es una sefial de que s6lo se trata de un acto de venganza y arreglo de cuentas
por parte de los 6rganos marroquies.

Estamos ante un expediente sensible seguido por todo el mundo, medios de
informacién, asociaciones y observadores internacionales. El Tribunal esta, por lo tanto,
ante un cruce de caminos en el que su presidencia asume la responsabilidad. Debe
garantizar la transparencia y la independencia, considerar toda la discusiéon y las
declaraciones que tuvieron lugar en la sesion, especialmente en un momento en El que se
cre6 la Instancia de Equidad y Reconciliaciéon que presentara pronto su informe. ¢Como
es posible que continiien las violaciones de derechos humanos en la zona?

Finaliz6 asi la defensa, concluyendo con la declaracion de inocencia de los
acusados imponiéndose la obligacion y el deber de liberarles.

*kkkkkkkkkkkkkk

ULTIMA PALABRA A LOS ACUSADOS.

Se concede el derecho de la Gltima palabra a los presos acusados antes de cerrar la
sesion para la discusion.
Las intervenciones transcurrieron de la siguiente manera :

- HUSEIN LYDRI :
“Gracias, Sr. Presidente, Gracias a la defensa goe apoyd. Gracias a los
observadores internacionales que nos apoyaron t@mbi gracias a la poblacion
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Saharaui. Desde esta Sala, sea cual fuese El eskultlel juicio, quiero decir que
seguiremos defendiendo nuestras ideas y nuestiosgios en los que creemos, asi como
el derecho del pueblo Saharaui a la autodetermigrag que El Frente POLISARIOes El
unico representante del pueblo Saharaui.”

- IBRAHIM NUMRIA :
"Reitero lo que acaba de decir mi colega y afade arruecos debe prepararse
para un juicio internacional por los crimenes canta humanidad que cometid en El
Sahara Occidental ".

- ELARBI MASOUD :
“Ni El secuestro, ni la tortura, ni la detencién miivarnos de nuestros recursos
econdémicos me haran dejar mi trabajo de defenstsiderechos Humanos y mi lucha
por la autodeterminacion del Pueblo Saharaui.”

- MOHAMED ELMUTAWAQIL ;
"Digo que nunca acepté y nunca aceptaré exponéukl de mi pensamiento, mis
convicciones y mis creencias en ningun mercadaagedalidad.”

(15:04 h.) Concluye EIl Juicio, y El Presidente B@bunal anuncia un receso de una hora para
continuar las sesiones alas 16:05 horas.

kkkkkkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkk

» SEGUNDO JUICIO

Dossier namero 186/05:

-. AMINATOU HAIDAR

(16:10 h) El Presidente del Tribunal ordena que traigan a la acusada en el Dossier citado,
y ésta es conducida a la Sala del Tribunal por la policia.

La acusada entr6 en la Sala vistiendo una “melfa”, vestimenta tipica saharaui vy,
con las manos haciendo el signo de la victoria, y coreando canciones y esloganes a favor
del Frente Polisario y de la lucha del pueblo saharaui, tales como: “Toda la patria o el
martirio”, "No retrocedemos, no nos rendimos y seguiremos la batalla”, “Saludo
revolucionario a los defensores de la paz y los derechos humanso” (...).

Aminatou Haidar se dirige respetuosa y seriamente al Presidente del Tribunal y le
dice que espera respeto en su actuacion, que aunque ambos sabian que pensaban de
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forma diferente ello no le debia impedir al Tribunal ser justo y actuar en justicia,
respetando y venerando los principios de la Justicia y el Derecho.

Se procede a la identificacion de la acusada por parte del Tribunal. A. Haidar
también da sus datos de filiacién conforme a la tradicién y costumbre saharaui, y al
referirse a su domicilio cit6 la calle correspondiente, y la Ciudad de El Aaitin definiéndola
como “Aaitin Ocupado” “Sahara Invadido”.

Se procede a la presentacion de los abogados componentes de la defensa,
anadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Posteriormente se plantaron las Cuestiones Previas. (referidas mas arriba)

Las defensas resaltaron de forma expresa las circunstancias de la detencion de la
acusada, relatando que “(..) Aminatou Haidar fue secuestrada en el haslpituando aun le
cubria la sangre, sin que se le haya permitidotestada y asistida por los médicos. Y cuando
presentd una denuncia por los hechos descritohub@ respuesta ni tan siquiera el requisito de
realizar un examen médico. Muy al contrario, fugelirogada y tratada brutalmente durante su
estancia en detencion bajo custodia temporal. liisra le fue otorgado el derecho de libertad
temporal, dada su situacion, es una sefiora dival@jamadre de dos pequefios nifios que
requieren cuidado y atencidn para sus estudios vida cotidiana. El juez de instruccién nunca
la visitd en la carcel, en una violacion a la l@gpecialmente a sabiendas de que su salud se
empeoraba y, encima, habia participado en una lauelg hambre durante 30 dias, con otros
presos politicos saharauis durante el mes de agist?005.”

INTERROGATORIO

El Presidente del Tribunal se dirige a la acusad# ypregunta por su
participaciéon en los hechos que se le imputan, yddiase levantdé para
responder:

“Primero, rechazo de antemano Yy rotundamente & Rolicial prefabricada
por la Policia criminal, que no es nada judiciag gue estd compuesta por individuos expertos en
inculpar a los inocentes, fabricar las acusacioryesocinar-elaborar los expedientes. La razén
por la que estoy hoy dia aqui, presente ante usfesiga relacionada con mis claras posiciones
politicas sobre la cuestion del Sahara Occidengale se oponen totalmente a la posicion del
Estado Marroqui. Reclamaba, sigo y seguiré reclasioada independencia y la estabilizacion del
Estado Saharaui. Esa conviccion fue la razén deenuestro en 1987, cuando pasé cuatro afios
en los centros de detencion secretos, sin juidioeoonocimiento de derecho alguno. Por ello
también se me privo del derecho de obtener un pakaplurante mas de 17 afios, tema por el
que presenté una querella, a través del abogadoaviad Sabbari. Por mis ideas fui expulsada
de mi trabajo y objeto de varias persecuciones, Ipsrque también presenté querellas ante el
Procurador General en la Corte de la Apelacion dARiUn a las que tampoco se aplicé ninguna
regla judicial al respecto, siendo desatendidas foradministracion de justicia sin ninguna
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resolucion. Por mis ideas, el pasado 17 de juni®320me torturaron en la calle, antes de
secuestrarme en el Servicio de Urgencias del haisBin Medi, en EL Aaiun. Fue una tortura
ejercida con brutalidad y barbarie que me causdides a nivel de la cabeza, donde tengo diez
puntos, y ello a pesar de que soy activista de dfe® humanos, supuestamente protegida
internacionalmente, conforme a las leyes y congeimternacionales y la noble naturaleza de mi
trabajo.”

En ese instante, Mohamed Kasami , el hijo pequefio de la acusada, habia
descendido por las escaleras de la Sala, y se abalanzo6 sobre su madre tirando sus brazos
alrededor del cuerpo de ésta, que se encontraba de espaldas al publico, y se abrazd
fuertemente a ella. Aminatou Haidar, que se sinti6 sorprendida mir6 hacia atras a ver
quién la sujetaba, y al ver que era su pequeiio hijo lo abrazo, lo acaricio, lo besé. En ese
momento se hizo un profundo silencio en la Sala de Juicios que s6lo era roto por la voz
del pequeno que decia: “Mama”, y rompia desconsoladamente a llorar. Durantes varios
minutos nadie articul6 palabra. El nifio no paraba de llorar abrazado fuertemente a su
madre que intentaba consolarlo. Poco a poco, el menor fue separado de Aminatou y
conducido nuevamente a su sitio, él no cesaba en su dolor, su llanto era imparable, pero
se sentia orgulloso porque habia abrazado a su madre, aunque seguia sin entender por
qué no se podia ir con él para la casa. Largo rato después se oia atn el gemir del llanto
del hijo de la acusada, y también el de su hija Hayat.

Continu6 Haidar, diciendo: "En el momento en el que el Estado Marroqui se jecta
los esloganes del Estado de Derecho y la ley gsdeato a los derechos humanos; en el momento
en el que sigue trabajando la denominada Instadeid&quidad y Reconciliacion, me cae encima
esta violacion, a pesar de que soy una victimagegtavisimas violaciones de derechos humanos
de los llamados afios de plotioY encima, me encuentro ante un injusto juicicaiassobre la
mentira Y la falsificacion. Todo eso, a pesar de goy una activista de Derechos Humanos, bien
conocida por organizaciones internacionales de peales como Amnistia Internacional, y El
Comité Contra la Tortura”

Al ser preguntada por el Presidente del Tribunal por su participacion en los actos
de protesta, reiter6 que esas actividades eran de naturaleza pacifica y se desarrollaban en
el marco de la Intifada de la Independencia. "‘Desde luego que participé en ellas. Como
activista de Derechos Humanos es mi obligaciontiasis cualquier acto de ese género para
recoger informaciones, difundirla y enviarla a lagganizaciones internacionales, incluso fuera
de las fronteras. Tengo el derecho de hacerlo s obligacion, segun el articulo 19 del
Convenio Internacional de los Derechos Humanos.ddyarticipé en actos de violencia ni incité
a la violencia. La violencia fue practicada conteapoblacién saharaui .

El Presidente del Tribunal interrog6 a la acusada preguntandole por el contenido
de las Actas Policiales, y le pregunta por unos documentos confiscados que manifiesta la
policia le fueron atribuidos a Aminatu Haidar, y ésta contestd: "¢ Existe pruebas de que
fueron confiscados de mi casas? ¢, Llevan mi nombmnefirma?” afiadiendo que no habia visto el

16 . B o . ,
Marruecos denomina asi, a los afios de reinado de Hassan Il.
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acta policial ni la habia firmadoDijo también que fue sorprendida al trasladarla ante el
Juez de Instruccion y, después, a la Carcel Negra y que el interrogatorio al que la
sometieron no tuvo nada que ver con las acusaciones que ahora le comunican que se
contienen en el Acta Policial. Continua diciendo que : “Me preguntaban sobre mi posicion en
la cuestion del Sahara Occidental y por mi relaca@m algunos activistas saharauis de Derechos
Humanos, por mi contacto con organizaciones de &we Humanos y por algunas
declaraciones mias en foros mediaticos, marrogeiesternacionales. Pasé tres dias de esta
forma en la sede de la Policia Judicial que noabesde interrogarme, incluso en horas muy
tardias. En este momento, al mismo tiempo que eidejuiciamiento de los verdugos de mi
secuestro anterior, me encuentro obligada a peldanguiciamiento de un nuevo verdugo, en este
tiempo que lo llaman ~ la nueva época “, que esmlugolCHI ABULHASAN , que todavia se
pasea en libertad por las calles del Sahara OcdialefPeor aun, €l es quien controla la entrada
de la gente a esta Sala y practica, como en elgm@sia opresién contra mis hijos y les impide
asistir a mi enjuiciamiento. Os aseguro hoy, y igodpublicamente, que me apego a la base de
mis posiciones y nunca habra retroceso antes de sguéogre la independencia del Pueblo
Saharaui y la estabilizacion y respeto de los pgius de los Derechos Humanos en el Sahara
Occidental".

*kkkkkkkkkkkkkk

(17:45 h) CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

El Procurador alega que las Actas Policiales, contienen con claridad que la acusada
es culpable de los hechos que se le imputan. Continua el Procurador manifestando que la
acusada si firmo las actas policiales de su declaracion, o al menos parte de ellas.

Anade que la participacion de la acusada en reuniones con otras personas para
organizar actos de protesta y manifestaciones pacificas o violentas también estaba
probada con lo manifestado por la Policia en las Actas que presento al dossier.

Ademas, también considera probado con lo actuado en el Juicio, que otras
personas habian sido incitados por la acusada para participar en manifestaciones, y en
otras actividades.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de la acusada, insistiendo en que
las alegaciones efectuadas por la Defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algin defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para la
acusada una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.
La defensa, en el inicio de su alegato final manifiesta que Aminatou Haidar es
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objeto de un juicio politico. Afirm6 que Aminatu ha mostrado siempre valor en la defensa
de sus convicciones, pagando siempre un precio muy elevado por ello. Como ejemplo
claro la separacion con sus pequenos nifios. La Defensa recordé la emocionante escena
del abrazo del Mohamed Elgasmi a su madre Aminatu después de largos meses de
separacion. Afade que todo esto pasa cuando Marruecos quiere auto proclamarse
“"Estado de Derecho “. Del mismo modo los letrados mostraron su sorpresa ante la
afirmacion efectuada por el Procurador consistente en que Aminatu Haidar incitaba a la
violencia y a los disturbios que causaron el incendio de 3 vehiculos de policia. ¢Donde
estaba la Fiscalia — se preguntaba la defensa — cuando se realizaban las intervenciones
nocturnas a mas del 50% de las viviendas del Barrio Maatal-la, incluidos los domicilios de
uno de los abogados de la Defensa, Bazeid Lehmad, y de uno de los jueces de este
Tribunal? ¢ Acaso fue Aminatu quien irrumpi6 en esos edificios?

Un detalle llamativo fue la comparacion que hizo la defensa entre dos realidades
muy relacionadas; el nacimiento de Aminatu Haidar, 1967, y el evento que tuvo lugar en
la misma fecha que fue la resolucion de la ONU sobre El Sahara Occidental, adoptada por
la Cuarta Comision de Descolonizacion, en la que reclama la necesidad de descolonizar el
Sahara Occidental. Puede que esa coincidencia le diese la fuerza necesaria para soportar
las consecuencias de su secuestro anterior, publicando declaraciones a la prensa, algunas
de ellas fue presentada al Tribunal, donde dice, por ejemplo, que no va a recibir con flores
a los verdugos responsables de las gravisimas violaciones de Derechos Humanos.

Sin duda, su testimonio a la Asociaciéon Marroqui de Derechos Humanos (AMDH)
en el afo 2004 representa una espléndida exposicion del sufrimiento de la mujer
saharaui en los centros secretos marroquies de detencion. En un reciente informe de la
AMDH, su nombre aparecio, junto a los demas activistas saharauis bajo el titulo: “El
juicio de 6 defensores de los Derechos Humanos™. Aminatu pertenecio y trabajo en varias
comisiones de Derechos Humanos. Todas esas realidades, anadidas a sus claras
declaraciones, no dejan lugar a dudas que las acusaciones de las autoridades marroquies
contra Aminatu encajan con la linea militante que ella ha adoptado; una Saharaui con
firmas convicciones politicas que nunca ha ocultado y una activista de Derechos
Humanos que tiene todo el derecho a perseguir a los responsables de todas las violaciones
de Derechos Humanos cometidas por el Estado Marroqui y revelar esas violaciones y los

culpables de las mismas.
*kkkkhkkkkkkkhkkhk

ULTIMA PALABRA

Al final, el Presidente del Tribunal concede la tltima palabra a Aminatu quien dijo:
“Anuncio mi insistencia en Denunciar y juzgar aldeggo ICHI ABULHASAN. Agradezco al
equipo de la Defensa, a los observadores intermadés y a las organizaciones de Derechos
Humanos, internacionales y marroquies, especialeaquellos que soportaron las dificultades
del viaje para estar con nosotros en este juicexrappoder mostrar al mundo nuestra inocencia
de todas las acusaciones aparecidas en unos exjesliélsos y preparados. El mundo entero
debe estar seguro de que términos como ~ El estielialerecho, la ley y el respeto de los
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derechos humanos”™ no son mas que propagandasajtienen nada que ver con la verdadera

actuacion de Marruecos con la poblacion saharaunalprueba es nuestra presencia en este
juicio, siendo activistas de Derechos Humanos bmmocidos en nuestra sociedad saharaui y con
suficiente fama en este campo, nos encontramosuanjeicio en el que se nos va a condenar
injustamente, a pesar de ser desmentidas las fasasaciones por parte de organizaciones
internacionales. Una muestra de ello es mi es mdictatura al Premio Zajarov, presentada en el

Parlamento Europeo .

A las 18:45horas, aproximadamente, Aminatu Haidar sali6 de la Sala del Tribunal
diciendo: “Saharaui no te canses, la independencia es laciofti.

*kkkkkkkkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkk

» TERCER JUICIO

|WHE BEED
'Flr l,'&"!
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Dossier namero 182/05 :
-. ALTI SALEM TAMEK.

(18:50 h) El Presidente del Tribunal ordena que traigan al acusado en el Dossier citado, y
Ali Salem Tamek es conducido a la Sala del Tribunal por la policia, vestido con
indumentaria militar, con un uniforme y un turbante y coreando sloganes a favor de la
lucha del pueblo saharaui, como: "La independencia, la independencia, por paz oquonbate
"y, en francés; ~ Viva el Frente Polisario”, "W la Republica Arabe Saharaui Democratica”..

Se procede a la identificacion del acusado porepdel Tribunal. Ali Salem Tamek
tambiénda sus datos de filiacion conforme a la tradiciéon y costumbre saharaui.

Se procede a la presentacion de los abogados como componentes de la defensa,
anadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Posteriormente se plantaron las Cuestiones Previas. (referidas mas arriba)
INTERROGATORIO

El Presidente del Tribunal, tras referir al acusado los delitos que se
le imputan, se dirige a Ali Salem Tamek y le dice: “No nos importan tus
ideas, por lo que debes contestar sélo a lo que geegunte en relacion con las
Actas Policiales”.

Ali Salem contesto:“Espero que tengan suficiente paciencia y que spete mi
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derecho a defenderme, como condicion fundamentealidiguier juicio justo. Con motivo del dia

mundial de los Derechos Humanos, no quiero dejaapasta ocasion sin antes saludar, un
saludo de aprecio y consideracion, a los martiredallibre palabra, a todos los defensores de la
dignidad humana, a los martires de la Revoluciéh 26 de mayo, encabezados por el martir
“Eluali Mustafa Seied” Quiero también saludar altemte y apreciar la presencia de delegados
de las organizaciones de Derechos Humanos, inténates y marroquies, asi como los
corresponsales de la prensa, al grupo de la Defgnada poblacion saharaui. A todos ellos les
quiero agradecer el apoyo que nos brindan a tddegresos politicos saharauis

El Presidente le insiste para que hable solo de las Actas Policiales, y el acusado
dice: “Sr. Presidente ha mencionado una serie de pesatlasmaeiones que dan la impresion, asi
de facil, de que estoy perseguido en un caso derieno. Es algo que no tiene nada que ver con
la verdad y no es nada mas que un claro intentdedgiversar nuestra militancia legitima,
civilizadora y pacifica. Para la verdad y para latoria, el pueblo saharaui siempre ha adoptado
un método de militancia limpio, absolutamente npbie lucha nada violenta, lejos de todas las
formas de terrorismo y la violencia ciega, las nmaias, las explosiones y el secuestro de rehenes.
Los saharauis nunca dafiaron a los civiles marroguiEso no quiere decir que el pueblo
saharaui no sea capaz de seguir tales métodossguaeconsiderados por muchos movimientos
politicos y militantes en el mundo métodos legigimgustos. Tampoco significa una debilidad
porque la debilidad del pueblo saharaui es anteatsaccion de los nobles valores de la
humanidad, la convivencia; la hermandad, la pazdi@logo, la democracia y la justicia. Son
valores que forman parte de la educacion y la caltdel pueblo saharaui y, en este sentido,
quiero recordar lo que dijo al respecto el Sr. JaniBaker, en una entrevista con el canal PBP.”
“Elogiando la experiencia de organizacion del puel@aharaui, considero que el pueblo arabe
con mas posibilidades de establecer relacionesodigticas con Israel en el futuro es el pueblo
saharaui, porque es un pueblo abierto que denulaci@olencia.”

El Presidente del Tribunal interrumpe a Tamek, para preguntarle sobre su relacion
con los ultimos acontecimientos en la Ciudad de El Aaitn, a lo que Tamek respondio:
"Desde el pasado dia 10 de abril de 2005 hastdeell8 de julio de 2005 estuve en Europa, por
invitacion de organizaciones internacionales de éados Humanos. Mantuve encuentros con
instituciones internacionales conocidas ... “

El Presidente intenta interrumpir de nuevo al acusado, pero éste continua
diciendo:” (...) y Hablé de las gravisimas violaciones deedbbs humanos y las crimenes contra
la humanidad cometidas contra los saharauis enaidgs setenta y llegaron hasta el limite del
genocidio, a través del bombardeo de los saharaois bombas de NAPALM y FOSFORO
BLANCO, prohibidas internacionalmente, el lanzartoede los Saharauis desde los aviones,
enterrarles en fosas comunes, ademas de las campdéasecuestros, asesinatos, juicios,
ejecuciones, desplazamiento obligatorio hacia Macas...Todas estos crimenes contra los
saharauis no fueron cometidos porque discutianatumaleza del sistema marroqui, monarquico
o republicano, ni porque no estan de acuerdo eogdstion de los asuntos de Marruecos, si no
por el mero hecho de creer en la necesidad delb&staniento de un Estado Saharaui
Independiente.”
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El Presidente del Tribunal interviene e insiste que va a plantear preguntas relacionadas

con el contenido del Acta Policial, a lo que el acusado contesta: “Estos observadores y
periodistas no vinieron aqui para asistir a un edipate de caracter penal o criminal... esto es un
juicio politico y hay que aclarar las condiciones ld investigacion, la detencion y sus verdaderas
razones. Sr. Presidente, cuando fui detenido emesbpuerto de El Aailn no fui interrogado
sobre actos materiales que hubiese cometido. Hudam&nte una discusion politica. Me
preguntaron sobre mis posiciones politicas en eiflaxio de S&hara. Les dije que son claras:
adopto la tesis politica y lucho por ellas, poa necesidad del establecimiento de un Estado
Saharaui Independiente, la Republica Arabe SahaBmmocratica. Me presentaron un enorme
expediente informativo que contiene decenas deevastas que he realizado y han publicado
periodicos como El Pais, El Mundo, ABC, Elquds BbBAry otros ... Por supuesto expresé mi
conformidad y apego con el contenido de esas astasv Cuando me preguntaron por qué utilicé
la expresion de Intifada para los ultimos aconteemos y por qué dije que el régimen marroqui
es dictatorial. Respondi que utilicé el términoifada porque es un acto popular abierto, cuyo
primera chispa se emprendié en la ciudad de El Aadgupada y se extendié al resto del
territorio saharaui ocupado y a las zonas ocupagaks universidades marroquies. Es una
Intifada popular de caracter pacifico civil que meclama reivindicaciones sindicales ni lucha
por el pan, si no que tiene una base reivindicativay clara consistente en otorgar a nuestro
pueblo su derecho a la autodeterminacion y la imdelencia. La Intifada viene en
conmemoracion del 30 aniversario de desencadenamide la lucha armada del Frente
Polisario, y en respuesta al discurso del Presiddvibhamed Abdelaziz quien dijo en la zona de
Tifariti que “(...) no nos quedaremos con los brazwazados (...)". Esta Intifada es una
continuacién de una lucha nacional que comenzdosrafios setenta. No es la primera porque
hubo otras que fueron reprimidas con las balas...yépa Intifada, su método pacifico y civil y
saludo a todas las fuerzas nacionales y el movitmiestudiantil....

El Presidente le manda a callar diciéndole que no le interesan sus ideas,
entablandose una pequena discusion entre ambos, y diciendo el acusado: “Sr. Presidente
estoy hablando de manera educada, elegante yzaddéi al Tribunal que debe respetar mi
derecho a defenderme. No he atentado contra lobadd® del Estado ocupante, solamente me
estoy defendiendo...

El Presidente pregunta a Tamek: “¢Has cometido los actos que dice la Pol&ia
Contestando el acusado de forma negativa: “No, nunca hemos cometido actos violentos.
Somos limpios en nuestra lucha”.

Pregunta el Presidente: “¢incitaste a los jovenes a que salieran a la leakh
manifestarse?”

Contesta Tamek: “No. Yo no estaba en El Aailn, estaba en Europaldica, Italia,
Espafia,...)

Pregunta el Presidente: “¢, Cuando estaba en Europa conocia las manifestaes y los
acontecimientos que estaban aconteciendo en EhAR

Contesta Tamek:"Todo el mundo estaba pendiente de lo que sucediBL Aailn y todo
el Sdhara (ONU - Europa, ...) no sélo yo. En Intereetla prensa escrita, en la radio, en todas
partes se hablaba de ello. Yo, como ya he dichabasn Europa pero mi corazén estaba con el
pueblo saharaui. Envio un saludo revolucionario @ Isaharauis, a los estudiantes, a las
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organizaciones de derechos humanos”
20:20 h. CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

El Procurador alega que un acusado que habla como lo ha hecho Ali Salem Tamek
es que ha participado de una forma u otra en las manifestaciones violentas. Ademas es
presidente de una asociacion de activista de derechos humanos que es ilegal.

Aunque el acusado estaba fuera de El Aaitin particip6, e incit6 a la poblacion a
manifestarse.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algun defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

La defensa manifiesta que se trata de un Juicio Politico. Ali Salem Tamek esta en
prision porque es un conocido defensor de los derechos humanos, y del derecho de
autodeterminacion e independencia del Sahara Occidental, cuando la propia ONU ha
reconocido desde hace mucho tiempo este derecho al pueblo saharaui.

No existe ninguna prueba que sustente lo alegado por la Acusacién. Nadie ha
culpado, ni denunciado a Ali Salem por ser autor de los hechos que se le imputan.
Considera la acusaciéon que es irrelevante que Tamek no estuviera en El Aaitn, sino en
Europa, cuando acontecieron los hechos de los que se le acusa, dando por probado que
estaba en todas partes a la vez.

La Policia lo acusa de ser un “cabecilla” de las manifestaciones auque Tamek se
haya enterado de las mismas por los medios de comunicacion, ello entonces significa que
cualquiera que estaba en Marrakech o Rabat, ... es culpable de los mismos hechos que se
le imputan a Tamek por enterarse de los mismos a través de la T.V.?

El interrogatorio efectuado por la Policia a Tamek esta centrado exclusivamente en
sus actividades en Europa, en sus ideas politicas, y en ningin momento le preguntas por
los hechos de los que ahora lo acusan basandose en unas Actas Policiales que son nulas de
pleno Derecho.

Existe una grave y dura persecucién contra Ali Salem Tamek por el gobierno
marroqui, y ello sin que Tamek jaméas haya atacado a ninguno de los tres simbolos

35

CONSEJO GENERAL DE LA ABOGACIA ESPANOLA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS



sagrados del estado de Maruecos (rey, monarquia, religion), solo por su forma de pensar
y de pronunciarse con respecto al Sahara, y llamarlo Sdhara Occidental.

Es asombrosa y alejada del Derecho la utilizacion que el Procurador pretende dar a
las palabras de Tamek, cuando éste dijo que su corazén estaba con el pueblo saharaui,
pretendiendo dar a tales palabras el concepto de autor material de un delito. Porque si lo
que pretende la Acusacion es demostrar que Tamek dirigi6 alguna operacion é¢déonde
estan las pruebas? ¢Dénde estan las llamadas de teléfonos?...

Concluye la defensa reiterando que la detencion de Tamek fue una ilegalidad, que
el traslado de prision se hizo burlando la ley y a los abogados defensores, que las Actas
Policiales son nulas, que no existe ningin medio probatorio que sustente en modo alguno
la acusacién que se pretende, y que lo tinico que procede es la liberacion inmediata de ALI
SALEM TAMEK.

***

21:30h. ULTIMA PALABRA

Al final, el Presidente del Tribunal concede la tltima palabra a Ali Salem Tamek
quien dijo:

“Saludo a los observadores, a los periodistas yaraipo de defensa. Quiero sefialar que
he sido detenido por cinco veces. En la Ultima m@én fui acusado de pertenecer a
organizaciones del Polisario. Fui expulsado oblm#&mente hacia las Ciudades de Tiznit y
Meknas El Manza. Fui objeto de una campafa mediatiovinista y racista que, en ocasiones,
me califica de agente de la Inteligencia Marroguéwg otras, de la Inteligencia Argelina. Llaman
a liguidarme, a matarme y a expulsarme al exterMr.mujer, la madre de mi hija Zaura, de
menos de 4 afnos, fue violada por parte de los ageie la seguridad de Agadir, encabezados por
" EMBAREK ARESLAN". Todo ello con el objetivo deelme abandonar mis convicciones
politicas pero, quiero reiterales, que pase lo qese, me liberen o me dejan en la cércel,
defenderé mis convicciones y mi creencia en elgmoypolitico nacionalista del establecimiento
de un Estado Saharaui, la Republica Arabe Sahabmmocratica es miembro de pleno derecho
en la Unién Africana y respetada por la Comunidateinacional. Saludo también al Frente
Polisario a la direccidon nacional, encabezada pbsinbolo del proyecto nacional, el hermano
Mohamed Abdelaziz. Saludo a todas las fuerzas nalds, en las universidades, los
trabajadores, el movimiento estudiantil. Gloria pala Intifada de la Independencia, viva el
Frente Polisario, viva la Republica Arabe Sahar@g@mocratica. Que el afio 2006 sea el afio de
la independencia del Estado Saharaui.”

*kkkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkk

» CUARTO JUICIO
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Dossier namero 181/05:
-. ELWALI AMIDAN.

(22:40 h) El Presidente del Tribunal ordena que traigan al acusado en el Dossier citado,
y Eluali Amidan es conducido a la Sala del Tribunal por la policia, vestido con
indumentaria tipica saharaui y coreando sloganes a favor de la lucha del pueblo saharaui,
como: " El Polisario es nuestra alternativa y el sacridficiuestro camino”

Se procede a la identificaciéon del acusado por parte del Tribunal. Elulai Amidan
también da sus datos de filiacion conforme a la tradicion y costumbre saharaui.

Se procede a la presentacion de los abogados como componentes de la defensa,
afiadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Posteriormente se plantaron las Cuestiones Procesales Previas.(referidas maés
arriba)

Los abogados de la Defensa recalcan que el padre del acusado, interpuso dos
querellas ante el Procurador y el Juez Instructor por las torturas y malos tratos a los que
habia sido sometido el acusado por parte de la Policia, rompiéndole incluso un brazo, sin
que hasta la fecha del juicio la justicia se haya preocupado por perseguir a los verdugos
torturadores.

(23:20 h.INTERROGATORIO

Se inicia el Interrogatorio del Acusado por parte del Presidente del Tribunal,
quien le pregunta por los hechos contenidos en el Acta Policial, a lo que
contesta: “ Yo no reconozco la legalidad del Acta de la Pi@idudicial, porque no
. reconozco la legalidad de presencia marroqui eB&fara Occidental”

En respuesta a una pregunta sobre sus antecedentes penales, dijo:"Si. Fui una
victima de las victimas de la invasion marroquiar@p ain no tenia 16 affoAsegur6 que no
cometi6 actos de disturbios. Afiadi6é que fue detenido ante su casa del barrio Maatal-la,
aduciendo que fue por una sola razén “(...) que en mi participacion en sentadas pacificas que
reclamaban el derecho del pueblo Saharaui a la éeterminacion y la independencia ™.

Anade el acusado: “Me torturaron en la Comisaria de la Policia Judatj con los ojos

vendados y las manos atadas hacia atras despu@si@deme toda la ropa y amenazarme con ser
violado y asesinado, de la misma manera que $€ koa civiles saharauis desde el afio 1975.”
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Al preguntarle el Presidente del Tribunal por uno de los presos politicos saharauis
que fue condenado anteriormente en casos relacionados con la Intifada de la
Independencia, el acusado manifest6: * Me honra pertenecer al grupo de los 37 que mantuv
dos huelgas de hambre. A raiz de las consecuertBasa primera huelga, fue necesario
efectuarme una intervencion quirdrgica, Yy estogpdesto a mostrar la prueba en vuestra
presencia. Peor aun fue la tortura a la que fui stdo en el hospital por parte de la Policia
Urbana y en la Cércel, por parte de la administ@cide la carcel, donde me encerraron en una
celda de castigo durante 15 dias. No se abrié miagnavestigacion sobre el caso, pese a que mi
familia present6 varias denuncias por ello.”

Pregunta el Presidente al acusado si contacta con activistas como Tamek, y otros
para organizar manifestaciones, y si junto con varios mds intentd quemar una
Comisaria en el barrio de Casapiedra Contesta el acusado de forma negativa y rotunda a
ambas cuestiones. Dijo que participd en manifestacion pacifica de apoyo a la familia del
preso saharaui El Keinnan cuando éste fue trasladado de prisiéon injustamente, y en la
manifestacion no hubo violencia, y habia policias y periodistas extranjeros.

Pregunta el Presidente si conoce al que apodan “Baiga” (bestia), que se llama

H’mad Hdmad, y dice que lo conoci6 en la carcel.
*kkkkkkkkkkkhkkhk

23:30 h. CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.
En su alegato final mantiene la acusaciéon, y fundamenta la misma en las
Actas Policiales empleando los mismos argumentos que en los Juicios anteriores.
Considera probada la pertenencia a banda criminal, y la participacion del acusado en la
organizacién y ejecucion de delitos, porque asi lo manifiesta la policia en sus actas.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algin defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

Se opone al Procurador, e insiste en la nulidad de las Actas policiales, en la
ausencia de medios probatorios que fundamente lo alegado por la acusacion. Insiste la
defensa, en que muchas sentencias de la Corte Suprema considera que las Actas Policiales
deben ser valoradas como un elemento méas de los aportados en el proceso, como un
medio de prueba mas, y en ningin momento podran ser consideradas no susceptibles de
contradiccion, por lo que debe ser sometida a valoracion con el resto de las pruebas.
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Cotnintia exponiendo la Defensa que en el presente caso, tanto la instrucciéon como
el posterior enjuiciamiento han adolecido de todo tipo de pruebas, procediendo a dar fe a
unas declaraciones policiales, que han sido obtenidas bajo torturas, malos tratos y
amenazas.

También se denuncian las Torturas sufridas por el acusado, se insiste en las
denuncias interpuesta y en la negacion de auxilio y atencion judicial.

KKK*

23:59h. ULTIMA PALABRA

Eluali Amidan concluyé su intervenciéon diciendo: “Desde aqui llamo a todas las
conciencias libres, para que se amplien las conmgés de la MINURSO para que incluyan la
proteccién de los civiles saharauis, indefensos.eki®éhara Occidental. Quiero reiterar mis
saludos de aprecio y consideracion al grupo de abog de la defensa, a todos los hijos y las
hijas del pueblo saharaui, estén donde estén,op albservadores internacionales que soportaron
las dificultades del duro viaje para ser testigad dufrimiento del pueblo saharaui, pacifico e
indefenso.

Finaliz6 con canticos y grito de sloganes como: “Toda la patria o ElI martirio.”Viva,

viva el Frente Popular para la Liberacién de Sagikhamra y Rio de Oro”, “Viva Mohamed
Abdelaziz.” ,“No hay lugar para los juicios de lawpacion.”

kkkkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkhkkkkhkkkhkkkk

» QUINTO JUICIO

Dossier namero 183/05 :
-. SIDI AHMED ELMUSAUI

(00:10h. ) El Presidente del Tribunal ordena que traigan al acusado en el Dossier citado, y
Sid Ahmed Almusaui es conducido a la Sala del Tribunal por la policia, vestido con
indumentaria militar, con un uniforme y un turbante y coreando sloganes a favor de la
lucha del pueblo saharaui, como: "No te canses, Saharaui, la independencia eslieigm .

Se procede a la identificacion del acusado por parte del Tribunal. Sidi Ahmed Almusaui,
también da sus datos de filiacién conforme a la tradicion y costumbre saharaui.
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Se procede a la presentacion de los abogados como componentes de la defensa,
afnadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Posteriormente se plantaron las Cuestiones Procesales Previas. (referidas mas arriba)

EVRVARTARY)

INTERROGATORIO

|

" Al preguntarle el Presidente del Tribunal sobre las acusaciones contenidas
en el Acta Policial contra él, neg6 tajantemente conocer las mismas asi como
su contenido integro, y anadi6: "Fui detenido por mi participacién en una
sentada pacifica que reivindicaba el derecho delehba saharaui a las
autodeterminacion y a la independencia.”.

El Presidente del Tribunal, le muestra unas fotos en las que aparecia con una
bandera marroqui desgarrada, y el acusado asegur6 que esa foto se la hizo la Policia
marroqui cuando se encontraba detenido en la Comisaria, y habiendo sido sometido a
torturas. Manifest6: “Me sometieron a distintas formas de torturaj Amenazado con ser
violado y me obligaron a firmar con huellas daatida, a pesar de que sé leer y escribir. Lo que
paso es que ni siquiera supe el contenido del atibgandome bajo torturas a poner el dedo en
un papel cuyo contenido desconocia y desconozcoguopleto™.

kkkkkkkkkkkkkkk

CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

El Procurador, da por probado el contenido de las Actas Policiales, considerando
sin ninguna trascendencia que las Actas, la declaraciéon, no estén firmadas por el
acusado, que sabe leer y escribir con normalidad, y que aparezca s6lo la huella dactilar de
éste. Insiste también en que la detencion fue “in fraganti”

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algun defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

Alega la defensa en su informe que existen cuestiones y defectos en la instruccion y
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en la detencién que necesariamente conllevan la nulidad del procedimiento. Por un lado
la obtencion de la declaracion mediante torturas, y amenazas, detencion ilegal del
acusado porque no estaba cometiendo ningun delito, ni habia participado en hechos
ilicitos. Y considera ademas la defensa que no se puede pretender que sea el imputado el
encargado de demostrar su inocencia, tal como se pretendo por el Procurador, habida
cuenta que éste acusa sin ningun elemento probatorio que de credibilidad a su version,
porque tal actitud viola los mas esenciales principios del derecho Penal y la legalidad.

Concluye la defensa solicitando la absolucion, e inmediata puesta en libertada del
acusado.

*kkkkkkkkkkkhkkk

(01:00h.)ULTIMA PALABRA

El Presidente concede la tltima palabra a Sid Ahmed Almusaui, quien concluy6
diciendo: * Como es posible que el Procurador General acuseaa de 37 personas con la
misma acusacion, la de constituir y forma una lzarcdiminal. No es nada légico. Quiero
agradecer a la defensa que me apoyo, a los obderga internacionales, a la prensa y a la
poblacion saharaui, a los presentes todo su apoyosalié de la Sala cantando eslogariés:
terror no nos intimida, el asesinato no nos hadeoeder porque las masas saharauis nos dan la
fuerza para nuestra militancia.”, “Viva El Frentedpular para la Liberacion de Saguia Elhamra
y Rio de Oro, Unico legitimo representante del pu&aharaui’.

kkkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkkkhkkkhkkkhkkkkkk

» SEXTO JUICIO

Dossier namero 184/05:

HMAD HAMMAD,
CHTEIOUI MAHYOUB,
BAL-LA SIDI MOHAMED.

(o1:05h.) El Presidente del Tribunal ordena que traigan a los acusados en el Dossier
citado, y los acusados saharauis HMAD HADMAD, SIDI MOHAMED BAL-LAY CHTEUI
MAHYUB son conducidos a la Sala del Tribunal por la policia. Los acusados llegan con
vestimenta tradicional saharaui, y coreando esloganes a favor de la lucha del pueblo
saharaui, como: " Viva El Frente POLISARIO", " Viva la lucha del pueblo Saharaui”,
(hablan en espariol)
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Se procede a la identificacion de los acusados por parte del Tribunal. Los acusados
también dan sus datos de filiacion conforme a la tradicion y costumbre saharaui.

Se procede a la presentacion de los abogados como componentes de la defensa,
afiadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Acusacion. El Presidente les relata los hechos y delitos de los que se les acusa.
Posteriormente se plantaron las Cuestiones Procesales Previas. (referidas mas arriba)

Los abogados de la Defensa insisten en la detencion ilegal de los acusados, y
concretamente en el caso de H"MAD HADMAD que fue detenido dos veces:

1 Primero, en el mes de Julio de 2005, por haberse refugiado en la Casa de Espana
en la Ciudad de El Aaitn pidiendo el auxilio y amparo de Espana por las graves
violaciones de derechos humanos que estaba sufriendo la poblacion saharaui en el
Sahara, por la grave situacion en la que estaban los activistas de derechos
humanos saharauis en las carceles marroquies, asi como por el atropello y torturas
de las que fue objeto por parte de la policia marroqui en el hospital de El Aaitin
cuando trasladé al mismo a la activista saharaui Aminatou Haidar para que fuera
curada de las lesiones que le causaron las torturas inferidas por la policia marroqui
siendo la misma detenida en ese momento. En esta ocasion estuvo detenido tres
dias sin que constara el lugar de detencion ni su situacién hasta el momento en
que fue liberado y el mismo lo pudo contar. La liberacion se produjo como
consecuencia de la presion exterior y diplomatica que se realiz6 en el momento, y
por la no existencia de denuncia alguna contra Hadmad por parte de las
autoridades espanolas.

2 La segunda vez que lo detuvieron fue 25 dias después de los acontecimientos
descritos, presentindose la policia en su casa a las 7:50 de la manana y
llevandoselo sin explicacién alguna. En esta ocasion, no hubo intervencién de
ninglin pais extranjero que presionase para la liberacion de Hadmad, y atn
continua en prision como sabemos.

Por “la entrada y refugio” en la Casa de Espana se archivo el procedimiento
habida cuenta la intervencion de las presiones diplomaticas extranjeras, y tras la segunda
detencion se le han imputado unos hechos que son desconocidos por el propio Hadmad,
dandose la circunstancias incoherente desde el derecho que se le esta enjuiciando dos
veces por los mismos hechos.

***

(01:20h) INTERROGATORIO

Al ser preguntado por su participacion en los hechos que se les imputaban en las
Actas Policiales, todos negaron su contenido y cualquier relaciéon con los hechos que se
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describian por el Presidente del Tribunal, insistiendo que eran alegaciones falsas y que la
razon de su detencion es su participacion en manifestaciones de protestas pacificas de y
su posicion de la cuestion del Sahara Occidental.

SID AHMED BAL-LA

Al ser preguntado por su intervencion y relacion con los hechos contenidos
en el Acta Policial SID AHMED BAL-LA manifesté que habia sido torturado
psicologica y fisicamente en la Comisaria por la Policia Judicial, con el objeto
de obligarle a abandonar sus convicciones politicas, y que acusara a
determinados activistas saharauis defensores de Derechos Humanos, entre
ellos a H"mad Hadmad, Aminatou Haidar ....

Del mismo modo el acusado reiter6 su denuncia contra los verdugos que le
torturaron y los que ordenaron y dirigieron las operaciones de tortura contra él y contra
los saharauis, mencionando y denunciando a los siguientes agentes-policias marroquies:
ICHI ABULHASSAN, SAMI IBRAHIM, TAIFI ABDERRAHMAN ELBAHYA,
ANDERRAHIM Y QEISI UMAR. Asegur6 que tanto él como el resto de su grupo
nunca abandonaran los principios que defienden, especialmente el principio de la
autodeterminacion del pueblo Saharaui ~.

Al final de su intervencion, dirigié los agradecimientos a las organizaciones y
delegaciones observadoras y a la poblaciéon saharaui.

*kkkkkkkkik

CHTEUI MAHYUB

Al ser preguntado por el Presidente del Tribunal sobre el Acta Policial, nego
rotundamente su contenido, manifest6 que no lo habia leido, y que firmd
bajo torturas, y por temor a las amenazas de violacion de los policias, para
que parasen de torturarlo.

kkkkkkkkkk

Niega que haya firmado ninguna declaracion, insiste en que no participé en
ningtn Acta Policial, y que el contenido de las mismas es falso.

Anade que lo que existe contra él es una persecucidon politica por ser un
~ activista de derechos humanos y defender el derecho de autodeterminacién
del pueblo saharaui ampliamente declarado por resoluciones de Naciones
Unidas, y una prueba evidente de ello es la presencia de la Mision de
Naciones Unidas para la Organizaciéon del Referéndum en el Sahara Occidental
(MINURSO), todo el territorio del Sdhara Occidental.

El Presidente insiste al acusado, preguntandole si es propietario de un vehiculo
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marca “Simca 1000”, con el que recorria la Ciudad de El Aaiin organizando las
manifestaciones y distribuyendo octavillas. El Acusado contesta: “Sr. Presidente, eso no es
cierto, intente que yo entre en un coche como é&sgéd/que no quepo. Nunca he participado en
un acto violento, ni he organizado ningun acto etdbd. Es falso lo que dice la policidEl
acusado mide mas de dos metros.)

H. Hadmad apenas puede hablar, presenta un estado de salud muy deteriorado,
camina con mucha dificultad y presenta heridas sangrantes en su pie, que segin refiere
son consecuencia de las torturas sufridas en la Carcel Negra en la que se encuentra preso
desde Agosto de 2005.

(o1:45h) CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

El Procurador alega que el contenido de las actas policiales es real, y ha quedado
probado en el Juicio, por lo que los acusa de haber cometido los hechos que refiere la
policia en sus actas, considerando que la manifestacion policial es cierta.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algin defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

Las defensas manifiestan que se mezcla lo legal con lo politico. El Tribunal debe
apreciar que esta en una zona con un status juridico internacional especial, circunstancia
de la que todos somos conscientes. La poblaciéon esta participando en un cambio
geopolitico en la zona. La policia en las calles esta cercando y presionando a la poblacion
saharaui, le prohibe circular libremente, opinar, pronunciarse sobre el tema del Sahara
Occidental. Por un lado, se permite que los Gobiernos hablen del Sdhara Occidental pero
al pueblo saharaui no se le deja opinar sobre ello, procediendo a detener a quienes lo
hacen ejerciendo su derecho fundamental a la libre expresion.

Las diligencias policiales han sido prefabricadas al efecto. Debe tener en
consideracion el Tribunal que esto que hemos visto en el dia de hoy no son los tinicos y
ultimos expedientes, sino que en las prisiones hay saharauis detenidos exclusivamente
por su opinion respecto al Sdhara, como sucede en el presente caso, y, qué se hara con
todos ellos?, plantea la Defensa

En el caso de H'mad Hadmad existe una manifiesta persecucion de la policia
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contra él, por su publica relacion con organizaciones internacionales de derechos
humanos, por su cultura hispan6fona y por su creencia y defensa de la causa saharaui.
Esta persecucién ha sido denunciada por el acusado ante el Procurador en El Aaitan varias
veces, sin que nunca se haya procedido a tramitar las denuncias.

Concluyen las defensas manifestando que los acusados no tienen relacion alguna
con los hechos que se les imputan, que se trata de un juicio con contenido politico, y se

EVRVARTARY)

Lk

02:25h. ULTIMA PALABRA

H. Hadmad comenz6 a hablar en espanol y el Presidente del Tribunal lo mandé a
callar prohibiéndole que hablase en espafiol, contestando El acusado que si no lo dejaba
hablar en El idioma que en el que él pensaba ( espafiol) se marchaba, y se fue.

Los acusados salieron coreando sloganaes: "Viva la lucha del Frente Polisario y Viva

el Sahara libre™.
*kkkkkhkhkkkkkkkkkhkhkkhkkkkkkkkhkhkhkhkkkkkkkk

» SEPTIMO JUICIO

o 5.

Dossier namero 180/05:
TAHLIL MOHAMED,
YENHI LEJLIFA,
LEHUEIDI MAHMOUD

(02:35H.) El Presidente del Tribunal ordena que traigan a los acusados en el Dossier
citado, y TAHLIL MOHAMED, YENHI LEJLIFA, LEHUEIDI MAHMOUD,
vestidos con indumentaria tradicional saharaui, y coreando sloganes a favor de la lucha
del pueblo saharaui, como: “Iremos hacia lo que queremos; una patria libresg pueblo feliz -
" Viva la Republica Arabe Saharaui Democratica "Viva El Frente POLISARIO", ~ Viva
Mohamed Abdelaziz” (...)

El acusado TAHLIL MOHAMED, que vestia ropa militar es expulsado de la Sala,
al manifestar que no reconoce la legalidad de los tribunales marroquies y que no se tiene
que presentar ante ningin invasor, que €l es saharaui y esta en su pais y ellos son
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invasores, que se encontraba ante un Tribunal de ocupacion, y que era el Tribunal el que

le debia un respeto a él, y que se trataba de un tribunal artificioso”. A continuacion grito :

" Viva El Frente Polisario”, ,"Viva Mohamed Abdelaz “Esta sangre que corre en mis venas es
sangre saaraui’, “Diré que soy Saharaui aunque rmoertdis la cabeza Es sacado
violentamente de la Sala por la policia

Los abogados de la defensa solicitaron al Tribunal El regreso del acusado, a lo que
neg6 El Presidente del Tribunal.

Se procede a la identificacion de los otros acusados por parte del Tribunal. Los
acusado, que también dan sus datos de filiacién conforme a la tradicién y costumbre
Saharaui.

Se procede a la presentacion de los abogados como componentes de la defensa,
afnadiendo que ademas de los presentes se adhieren a la Defensa, el Decano del Colegio de
Abogados de Agadir, y diez abogados mas de Agadir.

Posteriormente se plantaron las Cuestiones Procesales Previas. (referidas mas arriba)
*kkkkkkkkkkkkkk

INTERROGATORIO

MOHAMED TAHLIL

El acusado ha sido expulsado de la Sala. No seege a efectuar ninguna
pregunta por el Presidente del Tribunal hacia shroi

El Presidente pregunta por su participacion en los hechos que le
imputaba la Policia en las Actas Policiales, a lo que Lekhlifa respondi6 “que
la mas grande pandilla criminal es la policia judic No reconozco las actas
prefabricadas y no reconoceré la legitimidad debilinal . Asegur6 que no tiene
nada que ver con actos de violencia y que particip6 en varias manifestaciones
pacificas, reclamando el derecho de autodeterminaciéon para el pueblo
saharaui. Sefial6 que el pueblo saharaui es un pueblo pacifico, que siempre estuvo contra
la violencia:"quien ejerce la violencia sois vosotros marroguifezasores, y no Somos nosotros,
porque los saharauis siempre hemos sido y seremgmieblo pacifico amante de la pabijo
también que fue victima de diferentes formas de la tortura psicologica y fisica,
degradantes de la dignidad humana.

Declar6 que entre las torturas que habia recibido, algunas habian consistido en
propinarle fuertes palizas, orinar sobre su boca, amenazarle con ser violado. Y continu6
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nombrando y denunciando a los torturadores y verdugos, siendo éstos: ICHI
ABULHASAN, ABDELHAQ RABIA, IBRAHIM BINSAMI Y UMAR BAHRI.

Al preguntarle el Presidente del Tribunal por sus declaraciones ante el Juez de
Instruccién, que eran inculpatorias como las que ofrecian las Actas de la Policia, y
anadirle que ante el juez instructor pudo haber dicho lo que queria, el acusado contesta
que al ser conducido por la Policia ante el Juez Instructor lo amenazaron con que si
negaba el Acta policial continuarian torturandolo y lo violarian... por lo que tenia mucho
miedo, siendo esa declaracion también fruto de una gran tortura, y pregunto6 al juez :
“donde esta la democracia, donde esta e Estado detdho y de la Ley si los agentes de la
policia judicial nos acompafaron desde el princjgatraron con nosotros ante el procurador y
durante el proceso de instruccion? He dicho todio esite el abogado y la instruccién inicial,
para revelar la verdad de esta policia criminaleguo actia de forma legal”

kkkkkkkkkkhkkkhkk

MOHAMUD LEHUEDI

Al ser preguntado por su relaciéon con lo relatado en las Actas
~ Policiales Mahmud Lehuedi afirm6 que los expedientes de la policia
judicial son todos previamente cocinados declarando tajantemente “No las
reconozco y no tengo nada que ver con su conteniddinifest6 que habia
participado en unas manifestaciones pacificas que reclamaban el derecho
del pueblo saharaui a la autodeterminacion.

Al preguntarle El Juez sobre sus declaraciones a la policia judicial,
Lehuedi respondi6 que fue obligado, bajo la tortura, a dar esas declaraciones, asegurando
que los agentes de la policia ~ criminal ~ y los de la inteligencia marroqui le acompafiaron
al tribunal y entraron con él en la oficina del Procurador, manifestando que habia
recibido amenazas por parte de la policia si negaba el contenido de las actas, por lo que
siempre declar6 bajo amenazas y torturas. Insistié y aseguro el acusado que las actas son
inventadas, negando completamente su contenido.

El Presidente pregunt6 a Lehuedi y Lekhlifa si conocian a Hmad Hammd. Su respuesta
fue que lo conocieron en la Carcel Negra.

*kkkkkkkkkkkkkk

03:15 h.CONCLUSIONES.

A.- PROCURADOR DEL REY.

El Procurador considera probados todos los hechos que relata la policia y dice que
los acusados son culpables de ellos.

Y, concluye considerando probada la culpabilidad de los acusados, insistiendo en
que las alegaciones efectuadas por la defensa en relacion a la nulidad y defectos del Acta
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Policial deben ser desoidas por inexistentes, y si existe algun defecto, se debe apartar, hay
que obviarlo y considerar que el Acta Policial es valida en su conjunto, y solicita para los
acusados una pena de acuerdo con los actos que se le imputan, solicita literalmente “una
pena ejemplarizante para que todos sepan y aprendan que con el gobierno marroqui no se
juega.”

B.- LA DEFENSA.

En su intervencion, la defensa asegur6 que los detenidos no tienen nada que ver
con los actos de violencia que se les pretendia imputar por el Procurador basandose en las
Actas Policiales que habian sido obtenidas bajo torturas por lo que eran nulas, contrarias
a Derecho y reprochables completamente en un Estado de Derecho.

ULTIMA PALABRA

Los detenidos agradecieron al grupo de Defensa, a los observadores
internacionales, a las delegaciones extranjeras su presencia y labor, y saludaron al * Frente
Polisario, Unico legitimo representante del pueBkharauiY se retiraron coreando sloganes
y canciones a favor del Frente Polisario: "La estrella y la media luna contra la represiénay |
ocupacion”,”Viva la Republica Arabe Saharaui Dematica .

A su vuelta, para escuchar las condenas, y al pronunciar el Presidente la expresion
" En nombre de Su Majestad El Reyué interrumpido por los detenidos, pidiéndole que
dictase sentencia: * En nombre de Dios clemente misericordioso ~

Tahlil Mohamed, interrumpi6 al Presidente del Tribunal diciéndole que “no tenia
autoridad, y mucho menos el Rey, y que solo padtarte una sentencia en nombre de Dios, 0
en nombre de Mohamed Abdelaziz, nunca en nombReyelle Marruecos.”

Lekhlifa refiriéndose al Rey, afiadi6 : "No se debe obedecer a un criatura que
desobedece a su creador””

El Presidente del Tribunal ordené que se abrieran diligencias contra Lekhlifa por
estas declaraciones y expulsoé a los acusados de la Sala.

El Juicio concluy6 a las 03:30 horas de la madrugada del dia 14 de Diciembre de
20035, retirandose el Tribunal a deliberar por espacio de 7 horas, regresando a las 10:15h.
de la manana.

kkkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkkkhkkkhkkkhkkkkkk
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6.- SENTENCIAS
Dossier namero 185/2005

w (o e

L 4 P N i | i, 1
MOHAMED ELMOUTAOIKIL condenado a 10 Meses de Prisiéon
BRAHIM NOUMRIA condenado a 10 Meses de Prision
HOUCINE LIDRI condenado a 10 Meses de Prision
LARBI MESAOUD condenado a 10 Meses de Prision

kkkkkkkkkk kkkkkkkkkk

Dossier namero 187/2005
AMINATOU HAIDAR condenada a 7 Meses de Prision

Kkkkkkkkkkk kkkkkkkkkk

Dossier numero 182/2005

ALI SALEM TAMEK condenado a 8 Meses de Prision

kkkkkkkkkhk kkkkkkkkkk

r

Dossier numero 181/2005

- AMAYDANE ELWALI condenado a 6 Meses de Prision

*kkkkkkkkhk khkkkkkkkkk

Dossier numero 183/2005:

B

»  SIDI AHMED EL MOUSSAOUI condenado a 2 Ainos de Prision
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Dossier numero 184/2005:

BAL-LA MOHAMED condenado a 2 Afios de Prision

CHTEIOUI MAHAYAOUB condenado a 2 Aflos de Prision

condenado a 2 Afios de Prision

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

condenado a 2 Aflos de Prision

ELJANHI LAKHLIFA condenado a 2 Afos de Prision

' MOHAMED TAHLIH condenado a 3 Afios de Prision

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkk
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JUICIOS DE APELACION

PRIMER SENALAMIENTO

08 de enero de 2006-03-20

(00:09 h.) A la hora sefialada para el inicio de los Juicios se constituye el Tribunal de
Apelacion en la Corte de Apelacion de El Aaitin. El Tribunal de Apelacion esta compuesto
por cinco magistrados.

La Sala de Juicios esta practicamente, encontrindose en la misma, los
componentes del Tribunal, el Secretario Judicial, el Procurador del Rey, una
representacion de los abogados de la Defensa, 30 policias, 56 saharauis que asistian de
publico, y las dos juristas espaiola en representacion del Consejo General de la Abogacia.

Cuando el Presidente da por construido el Tribunal, los abogados de la defensa
toman la palabra para solicitar la Suspension del mismo, habida cuenta que la premura
del sefialamiento (tres dias antes) habia hecho imposible la preparacion y asistencia de
todos los abogados defensores que residian lejos de EL Aaiun.

El Tribunal al ser el primer sefialamiento, y no existir oposiciéon ni conjetura por
parte del Procurador del Rey, accede a la Suspension y senala nueva fecha para la
celebracion del Juicio de Apelacion.

SEGUNDO SENALAMIENTO

24 de enero de 2006

(09:20 h.) Se constituye el Tribunal de Apelacion en la Corte de Apelacion de El Aaian.
El Tribunal de Apelacion esta compuesto por cinco magistrados. Se encuentra en la Sala
de Juicios un elevado nimero de policias uniformados y militares. Igualmente hacen
labores de vigilancia y custodia un alto nimero de policias sin uniformar, que pertenecen
a los servicios de inteligencia marroquies.

La poblacion saharaui sigue precisando superar un exhaustivo control para poder
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acceder al edificio del Tribunal, precisando autorizaciones expresas por ser familiar
directo de alguno de los imputados, circunstancia ésta que no siempre es respetada por la
administracion marroqui llegando a privar a familiares de los acusados de la asistencia al
Juicios.

La policia, tanto la uniformada como la que no lo esta, que se encuentra en la Sala,
igual que en Juicios anteriores porta armas, e instrumentos contundentes similares a
“porras” que llega a utilizar contra algunos acusados para expulsarles de la Sala de Juicio,
e incluso contra el puablico asistente, y ello ante el silencio y pasividad del Presidente del
Tribunal.

El desarrollo de los Juicios responde al mismo esquema seguido en los juicios
celebrados en primera instancia. El esquema procesal es el mismo, siempre guiado por la
legislacion que Marruecos aplica a, Territorio No Autonomo del Sdhara Occidental.

El orden de celebracion de los Juicios se determina de forma arbitraria poe el
Tribunal.

Los acusados son traidos a la Sala conforme el llamamiento efectuado por el
Presidente, y se producen las mismas escenas que en el Juicio celebrado ante el Juzgado
Penal en El Aaitin el dia 13 de diciembre de 20035, esto es:

Los acusados visten con indumentaria tradicional saharaui, se identifican
siguiendo criterios saharauis, y al referirse a su domicilio siempre dicen que esta en el
“Sahara Ocupado”, “Sahara Invadido”.

La entrada de los imputados en la Sala de Juicio, se produce siempre con
acompanamiento por parte de los propios acusados, de canticos y esléganes a favor de la
independencia y autodeterminacion del Sdhara Occidental, a favor de la lucha del pueblo
saharaui, con exhortos y loas a la paz y a la defensa y proteccion de los derechos
humanos.

ALEGACIONES DE LAS PARTES

El Recurso de Apelacion contra la sentencia dictada en los Juicios celebrados el dia
13 de diciembre de 2005, ha sido interpuesto tanto por el Procurador del Rey como por
los Abogados de la Defensa.

EL PROCURADOR DEL REY

Los argumentos presentados por el Procurador del Rey en este nuevo Juicio de
Apelacion son exactamente los mismos que los esgrimidos en el primer juicio
manteniendo integramente la peticion de pena maxima ejemplarizante para los acusados
por los mismos hechos que los acuso inicialmente. Asi, considera la Acusacién, que el
elemento probatorio en el procedimiento contra los acusados es el Acta elaborada por la
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Policia, y que indistintamente de lo que digan Iso imputados-condenados, el contenido de
las diligencias policiales es cierto porque asi lo dice la policia, y ello es un argumento que,
segin aduce la acusacion, no puede ser contestado de forma negativa.

LA DEFENSA

La defensa argumenta que las sentencias estan sin fundamentar conteniéndose en
las mismas un fallo condenatorio en el sentido que se conoce, sin que exista
fundamentacion que sustente las condenas impuestas. Y sefiala igualmente que por parte
de la Acusacién no se aporta ningin medio probatorio, ni circunstancia nueva que
demuestre un minimo de culpabilidad de los imputados.

Anade la defensa que los juicios tienen un evidente contenido politico
considerando el perfil y actividades de los imputados, por lo que procede a definir los
Juicios como Juicios Politicos contra los activistas saharauis defensores de derechos
humanos.

Se reiteran por los abogados de la defensa las nulidades procesales denunciadas en
el juicio de instancia, y también en esta ocasion el Tribunal decide resolver sobre los
mismos en sentencia, contraviniendo lo estipulado en la legislacion procesal marroqui
que esta aplicando el Marruecos a la poblacion saharaui.

La defensa se hace eco nuevamente de las torturas denunciadas por los acusados, y
solicita al Tribunal y al Procurador que actien contra los torturadores y verdugos
denunciados procediendo a iniciar los tramites legales pertinentes por la interposicion de
las citadas denuncias, sin obtener respuesta alguna del Tribunal.

La defensa insiste en extremos ya alegados anteriormente en el primer juicios,
como son: falta de pruebas que fundamenten las alegaciones de la acusacidon, no se
acredita la identidad de ningin funcionario publico que haya sufrido lesiones, la
participacion en manifestaciones pacificas no es delito ni siquiera en la legislacion
marroqui que se estd aplicando, no se identifica por la Acusacién las asociaciones “no
legales” a las que acusa a los imputados de pertenecer, ... Concluyendo que el principio de
“Presuncion de Inocencia” d elos acusados debe imperar y ser respetado por el Tribunal,
que ahora tiene en sus manos la posibilidad de rectificar un grave error cometido por la
administracion de justicia marroqui contra la libertad de las personas, y hacer olvidar
actuaciones propias de un pais sin libertades ni democracia, dejar ya de reproducir las
mismas conductas que la de los afios de plomo de Marruecos.

Los Juicios, iniciados a las 09:20 horas de la mafana finalizaron a las 22:15 horas,
momento en el que el Tribunal se retir6 a deliberar. Para dictar sentencia.

A las 00:05 horas, escasamente dos horas después de finalizar los Juicios el
Tribunal regreso6 para dictar de viva voz, como es habitual, las sentencias impuestas.
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La presencia policial en estos momentos tanto alrededor del Tribunal, como en las
calles adyacentes e incluso dentro del propio edificio del Tribunal es abrumadora, dentro
de la Sala los diferentes cuerpos policiales han tomado posiciones incrementando
notablemente el nimero de policias, los miembros del GUS se encuentran ubicados en el
interior de la Sala y han cubierto toda la zona del “hall” del edificio del Tribunal.

El Presidente va llamando uno a uno a todos los acusados para leer su sentencia,
siendo las primeras que dicta confirmatorias de la sentencia dictada en instancia. El
publico asistente comienza a dar gritos contra las sentencias y la policia presiona
violentamente a los saharauis asistentes, se inicia un caos en al Sala, y el Presidente
continua actuando como si no pasara nada y sigue llamando a los acusados para leer las
sentencias que son siempre condenatorias.

Cuando el Presidente lee la sentencia de Amaidan El Wali que fue incrementada en
6 meses, pasando a ser ahora de UN ANO (Amaidam debia salir de la Cércel a finales del
mes de Enero), el publico comenzé a gritar, el acusado mir6 al publico con los brazos en
alto haciendo el signo de la victoria, y diciendo que su lucha es noble. En ese instante la
policia se abalanzo contra el acusado y comenz6 a pegarle dura y contudentmente, y d ela
misma forma los miembros del GUS se abalanzaron contra las mujeres en la propia Sala
de Juicio y comenzaron a golpearlas y pegarles ante la mirada incrédula de estas
observadoras.

El caos era ya total, no hay ningiin orden en la Sala y a pesar de ello el Presidente
se limita a continuar con la sesi6n sin llamar la atencidén a nadie, la policia con toda
impunidad continua golpeando al publico y encarandose con todos los asistentes.

El Presidente del Tribunal continua con su ronda de sentencias y llama a Ali Salem
Tamek para leerle su sentencia, que también es condenatoria y se ve incremntada en dos
meses, pasando a ser ahora de DIEZ MESES igualmente sin motivaciéon alguna. (Ali
Salem habria cumplido la condena inicial en el mes de Marzo de 2006)

Finalizada la lectura de sentencias, los magistrados salen de la sala a toda prisa, el
caos es inmenso, policias de paisano nos sacan a empujones de la sala y hermanemos en
el hall del edificio del Tribunal. Muchas de las mujeres saharauis asistentes permanecen a
nuestro lado durante un buen rato esperando que las fuerzas policiales marroquies se
retiren del lugar para ellas poder irse, pero tal hechos no ocurre y deben salir a la calle
donde son perseguidas y golpeadas por la policia. No pudimos observar ninguna razon
que justificara el empleo gratuito y desproporcionado de tanta violencia contra la
poblacion saharaui

Las Observadoras fuimos acompafiados por un miembro del Tribunal hasta el
hotal porque la seguridad en las calles de El Aaitin era inexistente.

Durante la madrugada pudimos oir y presenciar desde nuestro alojamiento como
la policia actuaba duramente contra la poblacion saharaui a la que perseguia.

54

CONSEJO GENERAL DE LA ABOGACIA ESPANOLA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS



Por otra parte, a la mafiana siguiente tuvimos conocimiento por familiares de los
acusados que dos de ellos, entre ellos, Amaidan El Wali y , por cuyo caso se produjo mas
revuelo en la Sala, fueron brutalmente golpeado por los policias que los custodiaban, en el
transcurso de su traslado a prisién.
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5.- CONCLUSIONES

En relacion al respeto a los principios democraticos rectores del sistema penal, y que
son aplicados y observados estrictamente por todos los paises democraticos de la
Comunidad Internacional, hemos de manifestar que en los juicios descritos, se produce la
misma situacidon que incluiamos en el Informe ya publicado por el Consejo General de la
Abogacia Espafiola en noviembre de 2003, y que hacia referencia a una serie de juicios a
los que asistieron los juristas espafnoles con el mandato expreso del CGAE durante los
anos 2002y 2003.

1.- El Sdhara Occidental es un Territorio No Auténomo con una descolonizacién inclusa, y
ningin pais tiene atribuida la categoria de Potencia Administradora, implicando que
cualquier ocupacion por parte de cualquier pais es contraria a Derecho.

El status juridico de Territorio No Auténomo?7, reconocido internacionalmente al Sahara
Occidental, atribuye un conjunto de derechos a la poblacion del territorio como es la
explotacion de los recursos naturales, la conservacion del medio ambiente, el beneficio de
las riquezas naturales, y el derecho de transitar libremente por el mismo, conforme a la
legalidad internacional y las reiterados resoluciones de Naciones Unidas.

2.- Presencia en todo momento un gran despliegue militar, y de policias pertenecientes a
los diferentes cuerpos de seguridad marroqui: Grupo Urbano de Seguridad (GUS,
Departamento General de Estudios y Documentos (DGED); Gendarmeria Real (GR);
Direccion de Seguridad Territorial (DST); Fuerzas Armadas Reales (FAR),; Grupo de
Intervencion Rapida (GIR), militares.

3.- La Sala de Juicios conserva un modelo de ajusticiamiento medieval. La distribucion
del espacio fisico de la sala ubicaba los estrados de Magistrados, Procurador y Secretario
a una altura aproximada de dos metros, con respecto al espacio precario destinado a los
letrados de la defensa, que no tenia un lugar habilitado exprofeso, y que se ubicaban en la
parte mas baja de las gradas destinadas al publico, y en un banco al lado de los
imputados.

4.- La intervencion de los agentes policiales, de las fuerzas militares presentes en la Sala
(unos de uniforme y otros sin uniforme) es contintia contra los acusados reprimiéndolos y
golpeandolos. La actitud de estos agentes fue también intimidatoria contra la poblacion
saharaui que asistié como publico a las vistas, llegandose a emplear en ocasiones la fuerza
y el maltrato fisico contra éstos ante la presencia de los observadores.

e Informe del Departamento de Asuntos Juridicos de Naciones Unidas, afio 2002
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5.- Seleccion por parte de la Policia de las personas que podian asistir de publico al juicio,
prohibiendo la presencia de los que no fueran familiares “directos” de los acusados
(padres-hermanos-hijos), vulnerando el Principio de publicidad de los juicios.

6.- Los alrededores del Tribunal estaban cercados por fuerzas militares y policiales,
prohibiendo el acceso a los mismos a la poblacion saharaui. Los militares y policias
portaban armas, que no dudaron en utilizar para apuntar a las personas que insistian en
acceder al lugar.

En los Juicios celebrados en el mes de Diciembre de 2005, y concretamente el 13 de
Diciembre de 2005, se apreci6 aparentemente una menor presencia militar y policial en
el exterior del Tribunal en el momento de la entrada de los observadores al Juicio, dado
que las fuerzas policiales se habian dispersado por toda la Ciudad de El Aaiun,
encontrandose cerrado el paso al transito en las calles de acceso al Tribunal. Una vez que
los observadores entramos a la sede del edifico del Tribunal la dotacion policial se
increment6 enormemente en el exterior.

7.- Existencia de defectos formales en la Detencién de los Acusados, en la Instruccion de
las Diligencias, en el desarrollo de las Vistas Orales, asi como inobservancia de los
principios rectores del Derecho Penal:

a) Fuerte presencia militar en todas las fases del procedimiento (detenciones,
practica de declaraciones, presencia en las vistas).

b) Existencia de torturas durante la detencion de los acusados y para la obtencién de
las supuestas declaraciones. Destaca también la oposicion del Tribunal y del
Procurador del Rey de que constara en el acta del juicio del nombre de los agentes
que practicaron las torturas, tras peticion expresa de los letrados defensores.

¢) Detenciones ilegales. Las detenciones en ocasiones fueron practicadas por fuerzas
militares. No hubo lectura de derechos e informacion de las causas de la detencion.
No se aviso a las familias de la detencion, ocultandose la misma y el lugar donde se
encontraban los detenidos, ya que se utilizO para el internamiento centros
militares y secretos. La duracion de estas detenciones fue excesiva con respecto a
las diligencias practicadas.

d) Se privo al detenido el ser reconocido por médico forense, a pesar de que
existieron torturas.

e) Durante la detencion se vulnero la propia legislacion marroqui con lo que respecta
a la obligacion de supervision de los detenidos en las prisiones que se encontraren
por un juez destinado a tal efecto, dado que no se hizo nada al respecto.

f) Traslado de los detenidos para el cumplimiento de la prisién preventiva a prisiones
muy alejadas del domicilio de los detenidos.

g) Ingreso en prisidon preventiva a pesar de la entidad de los hechos imputados y de
que los detenidos tuvieran arraigo en el lugar y con domicilio conocido.

h) Ausencia de instruccion. Aparte de la supuesta toma de declaraciéon de los
detenidos no se practicod prueba alguna previo al juicio.
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i) Las supuestas declaraciones fueron tomadas a los detenidos sin la presencia de
letrado defensor.

j) Enlavista, se deneg6 por el tribunal a la defensa la practica de prueba alguna pese
a su solicitud formal. Consecuentemente, se celebraron los juicios y como tnica
prueba fueron las diligencias policiales, a pesar de la incongruencia de los hechos
vertidos en muchas de las mismas.

k) Falta de claridad y concrecion de hechos y delitos imputados.

1) Sorprende como la pena solicitada por el Procurador del Rey al Tribunal para los
presos saharauis, era que fuere “ejemplarizante para el resto de la poblacion”.

m) Incongruencia en la graduacion de las condenas, ya que vari6é la duraciéon de las
penas impuestas a unos imputados de otros, sin que existiera fundamento objetivo
alguno.

n) Vulneracion del principio de la tutela judicial efectiva.

0) Vulneracion del Principio Presunciéon de Inocencia.

p) Vulneracién del principio de contradiccién

q) Vulneracion del principio de legalidad.

8.- Violacion del contenido de la Declaracion sobre Defensores de los Derechos Humanos
de 09 de diciembre de 1998 de la Asamblea General de Naciones Unidas, que en su art. 1°
determina expresamente: “toda persona tiene derechos individual y colectivamente a
promover y procurar la proteccion y realizacion de los derechos y libertades
fundamentales en ell plano nacional e internacional.”

9.- Por parte de la Policia, el Tribunal y el Procurador, se intenta dar la apariencia de
normalidad y tranquilidad, con supuestos procedimientos por hechos comunes, dando un
trato a los presos saharauis como si fueran unos delincuentes comunes, pero lo mas cierto
es que resalta la enorme tension existente en el ambiente, y el enjuiciamiento y condena a
un grupo saharauis activistas por los derechos humanos, por hechos que se pueden
definir politicos y por tanto se puede aseverar que son juicios politicos, no aplicAndose
para estos presos politicos la normativa internacional recogida en los Acuerdos y
Tratados sobre los “Presos de Conciencia”.

10.- Vulneracién de las normas contenidas en los Acuerdos, Convenios y Tratados
Internacionales referentes al respeto a los derechos humanos, que han sido ratificados
por Marruecos y asumidos como Derecho interno directamente aplicable. (Declaracion
Universal de Derechos del Hombre; Convencion contra la Tortura y otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes; Pacto Internacional de Derechos Econdémicos
Sociales y Culturales; Convenio de Ginebra; Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos; entre otros..).

Vulneracion de la legalidad internacional, aplicacion el derecho penal marroqui a
un Territorio No Auténomo como es El Sidhara Occidental con una descolonizacion
inclusa, no teniendo pais alguno atribuida la categoria de Potencia Administradora del
mismo, implicando que cualquier ocupacion por parte de cualquier pais y la aplicacion de
su legislacion es contraria al Derecho Internacional.
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11.- Actuacion del Tribunal, Procurador del Rey, Defensas, Policia, MINURSO:

1 La actuacion de los Jueces y Magistrados impresiona de parcialidad tanto en la
direccion del proceso, como en la valoracion de la prueba vulnerando de manera
sistematica los derechos de los imputados. La independencia judicial obliga a la
judicatura a garantizar que el procedimiento judicial se desarrolle conforme a
Derecho y garantizar también El respeto a los derechos de todas las partes
intervinientes. El Tribunal vulnerando el caracter independiente que debe
impregnar su actuacion concede un trato preferente y favorable a la Acusacion
ejercida por el Procurador y a las manifestaciones de la Policia que se contienen en
las Actas Policiales, en perjuicio y de los imputados.

2 La actuaciéon del Procurador del Rey se aparta de su funcion de garante de la
legalidad y defensor de las victimas, manteniendo una postura inquisitoria contra
los acusados, haciendo caso omiso a las denuncias de torturas, a pesar de que se
quiso citar los nombres de los torturadores, detenciones ilegales. El Procurador del
Rey asume las actas y declaraciones presentada por la policia como ajustadas a
Derecho a pesar de las reiteradas denuncias que presentan los acusados y sus
defensas, y sin otras pruebas que las actas obtenidas de forma ilicita inicia una
acusacion viciada de defectos procesales y materiales que impiden que los juicios
alcancen el objetivo de hacer justicia y esclarecer la verdad sobre los hechos
enjuiciados, dictandose condenas contrarias derecho.

3 La actuacion de los Abogados defensores se ha visto limitadas por el trato desigual
recibido del Tribunal en relaciéon con la Acusacién, y aunque se le ha permitido
expresarse en el Juicio Oral sin limitacion temporal, se ha vedado su intervencion
en las fases anteriores al momento de la celebracion de la Vista Oral del Juicio. No
se permite la intervencion del letrado de la defensa en el momento de la detencion
vetando asi el derecho a la asistencia letrada y al asesoramiento del detenido, se
impide y limita la intervencion del abogado en la fase de instruccion, tampoco se
han permitido la practica de las pruebas solicitadas por la defensa, en varias
ocasiones no se habia facilitado el acceso de los abogados de la defensa al
procedimiento ocasionando la suspensién del juicio, y la acusacién formal
planteada por el Procurador del Rey se les comunica en el acto del Juicio.

4 La actuacion de los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley (Policia) que
operan en El Sahara Occidental, no se ajusta a su obligacion internacional de
defensa y proteccion de los ciudadanos, ya que no tramita las denuncias que se
formulan por los saharauis por torturas y persecucion. Empleo indiscriminado de
la fuerza y la violencia contra los ciudadanos saharauis, incluso contra los
acusados en el propio acto del Juicio, contra la poblacion saharaui que asiste a ver
los Juicios en la sede del Tribunal , y de forma continuada en la calle.

5 La actuacién de la Mision de las Naciones Unidas para El Referéndum del Sahara
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Occidental (MINURSO) es inexistente. No acude a los juicios, los acusados se
encuentran incluidos en el censo de votantes elaborados por la propia MINURSO,
acata calladamente los 6rdenes de la policia cuando le prohiben acceder a la zona
del Tribunal el dia del juicio (y en cualquier momento) observa pasivamente las
agresiones de la policia marroqui a la poblacion saharaui. Mantiene una actitud de
no accion en todo momento.
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